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Diefes Budh wurde in adithundert Exemplaren
ber 5. Haberland in Leipzig gedrudkt

Alle Redbte, insbefondere das der Uberfetzung,
vorbehalten
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o die Olbdume in der S;onne- [tehn, [aB Einer im

Mantel auf dem kiihlen Brunnenrand und [agte zu
dem Bewillerer, der ihn hier noch niemals gelehn hatte:
,LaB die Qual.”” Der Mann [ah ihn an, der Fremde [prach
es noch [tarker, wie in einem eindringlichen Befehl: , Komm
mit mir, laB die Qual.” — , 1 will es nur meinem Weibe
fagen und denen im Dorfe, damit fie mich nicht [uchen. Denn
auf morgen [ind wir alle gegeneinander verpflichtet.” Da

merkte er, wie jener es nun nicht noch &fter zu [agen wiinldhte:

,LaB auch die und diefe Qual.”
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Er folgte ihm hinter die Mauern, hier [ah fie keiner. Da
begegnete ihm ein Zweiter, der fragte und wies auf ihn kurz
mit dem Finger: ,,Wen bringlt du uns da, Alrael, weh.” Der
erlte fah ihm in die Augen: , Einen Girtner unter ihnen,
Samuel, weh.” Den er Samuel genannt hatte, der winkte ihm
darauf und [pdttelte mit den Brauen:,Der wird feine Waller
entbehren und den weiflen Strahl, dort wo tags der Fettltrauch
[prieft.” Der mit Alfrael Angeredete entgegnete darauf mit
gelenktem Kopfe nur: ,,Weh.”

Danad gingen [ie auf einer [taubigen Stralle, da kamen [ie
an einen Ort, von dem vier Stréme ausgingen. In dem Waller
des einen lag ein Kahn, die andern waren von geldftem Salz,
von Erdharz, von Ol. Nur der eine raulchte,; die drei rauchten
und waren [tumm und erfiillten die Luft mit Schwefelhaudh.
Sie waren bitter, ohne Filche. Der Alrael GeheiBene tiberfletzte
jetzt [einen Fahrgalt in den{Nachen, daf} die Wellen erklangen.
Es [chlug dber ihnen in der Luft wie mit Fltigeln. Der im
Boote merkte nun zum erltenmal an der Blihung in feinen
Armeln, daB er ohne Oberkleid war. Da, als fie nahe genug
am Ufer fuhren, [ah er eine Wadhe, von der nur die Augen
aus dem Gezweig glanzten. Der Alrael Angerufene warf
das lange Ruder hiniiber und landete alsbald.

Driiben, hinter den [chaumigen gelben Rohren, zogen jedoch
immer mehrere, eingehiillt in [hdnfarbige Tticher, an ihnen vor=

iber, Alle begriiften einander mit Jecheski=El, Jo<El, Penu-El
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und [achelten heiter trotz ihrer zu einem kraftvollen Ernlt
zulammengezogenen Stirnen. Einige fragten den Fihrer
wiederum wie an dem jenleitigen Ufer: ,,Wen bringelt du
hier, weh.” Und der Fiihrer erwiderte diesmal falt [cherzend:
,,Einen unter jenen, weh.” Nun blidkten [ie auch dem irdilchen
Mann freundlich in fein Gelicht und [agten dabei [chnell im
Vorbeieilen: ,,Es [oll dir gelingen.”

Nun aber nahte ihm Einer von Rielenmafie; aus deflen
Haupt wuchlen madhtige Stierhdrner und auf [einen Schultern
reiche Schwingen. Ein andrer hinter dielem trug in [charfen
Adlerkrallen ein GefaB mit aufgehobenem Dedkel und darin
(hiummernd die Frucht des Granatbaumes, die das Leben gibt.
Den Baum felbft [ahn fie ganz nahe in [einem Garten [tehn, vor
[einen roten Kugeln hielten die neun hochgewadchlenen Pfleger
die Hand hoch. Rings an den vier Mauern [tanden die vier
[chredilichen Waidhter, ein belonderes Gelchlecht mit vier
beweglichen Miihlfliigelarmen und mit harten Stierhufen.

Allein Einer in einem weiBen Linnen glitt danach an
Alrael heran. Er trug in [einer Rechten ein Horn, das ein
dunkles Kréis[‘tﬁd{ aus dem Himmel [chnitt, und er rief laut:
,Imanuel! Imanuel! Wagen voll Sdamannern und Wagen voll
Saaten.”” Darauf [ah man zahllofe Rader voll griiner Spitzen
von allen Hingen rollen.

Ein ihn nod Ubergléanzender blidite aus lodernden Augen

unter einem Helme nach allen vier Seiten aus. Seine Stimme
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klang wie eine bronzene Pofaune, und er rief wimmelnde

Behelmte hervor mit [einen Worten:

,Locher! Hohlen! Finftere Hohlen der Erde und ihrer
Adern und Steine!”

Der diefen weit dbereilte, kam auf einer windlchnellen
Kugel, und fein Ruf war [chon zugleich an [einem Ausgang
wie [einem Aufgang, und er [agte:

,Lichter! Lidhter! Blitze der Schwerter und Lampen der
Werkmeilter in den Stidten!”

Hinter allen jedoch kam die Strafle herab ein warmer
Schein, der hiillte [Amtliches in einen fich umarmenden Dunft

voller Farben. Aus ihm kam wie aus einem Dornbulch eine

Stimme ohne jeden Trager:

,Abend! Abend! Heiterltes im Abend und Segen am
Tage und auch noch der Morgen!”

Jetzt aber [tanden fie ermiidet an einem Bach, Der [prudelte
aus dem Boden wie eine Kugel von Zinn, und er nahm allen
Staub von ihren FiBen, als fie fich nur dagegen hielten . . .
Und nun ferne erblidkten fie eine Mauer, die, unendlich, ein
ganzes Land ein(chloB. Inmitten nodh waren Burgen und
Garten, cin Gelpann gefliigelter Roffe befuhr die Mauer in
ihrer Hohe, und eine Stimme fragte hinunter in ihren Raum:
,» Weldes Volk mag dies wohl [ein, deffen Friichte des Bodens
mit Mauern umgirtet [ind, und ihre Zinnen haben uns,

weill Gott, aus der Hohe gelodkt?” Thm jubelte der Wadhter:
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,Elohim! Elohim! Gétter von den Kuppeln und Jerulcha-
lajim hier auf der Erde!”

Das Gelpann fenkte fich wie eine Taube, und der vorn
von dem RofB(chweif ftieg, glich in [einem obern Dritteil einem
Jingling und unter der Brult einem Leoniden. Seine Knédhel
waren wie die des Léwen zum Sprunge belehnt, fein Kleid
war ein lebendes Silber, und der Wadhter rief vor ihm aus:
Sterne! Sterne! Sternenfall nach den Terrallen und Sternen-
fall nach dem Flufle! Und hier Gberall dicht regnende Sterne!”

Darauf [agte der Gétterbote: ,,Zerbrich den Schmelz, der
tiber dem Kupfer deines Tores ilt, und hebe ihn.hoch. Was
erblik(t du an feinen Rindern?” Der Waditer [chrie ihm
entgegen: ,, BEuern Glanz, eure Mild, ihr himmlifchen Opale!
Gepriefen, die ihr uns fo begliidket, ihr Heer[charen, ihr
hellern Unzahlen von Briidern!” Darauf gebot der Herab-
gelallene: , Schiitte deinen Wein aus' deinem Becher auf den
Boden aus und [pende ihn El und fage mir, was erblickl(t du in
ihm?” Der Widhter [chrie: ,,Sein Bild, Raphael! Seine Hand,
deinen erdachten [eligen Leib [chau ich darin! Deine Haare
tiberwehn den feinen Duft eurer Wielen.zu uns Erdengdttern !/

Darauf fragte der Elohim den Waditer: ,, Willlt du uns
ein Galtmahl riiften? So verfammelt eure Beobadhter! Und
[aB fie nicht ihren Ort noch die Stunde verkennen! Alfo nehmet
auch hier diefen irdifchen Mann mit euch, der bei mir [teht,

denn er wird uns von Nutzen fein.”
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Hierauf drangten [ich die Elohim an die Fremden heran,
in Kreilen, [o wie [ich die Planeten am Himmel [tellen. Und
auf der Hohe der Mauer lag eine [teinerne Bucht, auch eine
Regenmulde war dort und Stiihle aus hellerm Geltein fiir die
Beobachter. Auf diele fetzten fie fich zum Rate nieder: zehen
fligellofe Elohim, die auf den Boten [chauten, und neben ihnen
der irdifche Mann, dem nicht Trank noch Speile gereicht war.
Als die Gétter aber alle untereinander fich gelabt hatten, da
fragte der mit Raphael Angeredete feinen Nidften:

Habet ihr nichts vernommen, Beli-E[? Nichts von dem
Neuen, das eure Ohren erfiillt hitte, oder [o, daB eudh dazu
irgendeine Sorge entltand fiir eure Stadt, die doch fo gut
aufgemauerte? Wir fragen indeflen nur, weil wir Rat willen.”

Darauf riiditen die Spaher alle auf ihren Stiihlen, zehen
riclenhafte Elohim, die fich mitfammen mit Blidken und Ad=
[eln befragten. Und der irdilche Mann ftand nur wie ein ver=
handeltes Rind unter ihnen, [o wie vor feinen Taufchern ein
Farren [teht, der noch kein Joch auf fich getragen hat. Und
erlt wenn die Sorge in feinem Herzen am hddhffen ilt, dann
naht ihm fein Erfteher mit ruhigen Hinden wie mit einem
fetten Grasbiilchel. Denn die Elohim entgegneten jetzt dem
Herabgefahrnen: , Wir haben freilich vor dieler Mauer ein
irdilches Rollen vernommen, gleich einem heranfahrenden
Kriegsheer, und ein Getiimmel wie von einem ldrmenden

Libanon, der in der Ferne hiipfl. Auch hiipfte bei uns das
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Waller hier in der Zilterne, als ob ein Zittern aus dem untern
Scheol heraufdriange. Und es gelchah, daB der eine Mann
unter uns zu der Nadt [ich erhob und feinen Nadbar er=
bidite, wie er die Keller [eines Haufes priifte. Und auch diefle
Mauern um unfler Land bogen fich wie die Baumruten. Dem
Ahnliches haben wir niemals vernommen, und ilt auch nicht
gewelen, [eitdem die Flut beruhigt ilt; alfo daB uns vor der
Ridkkehr des Abgrundes bangt. Denn entgegen uns, den
Elohim, kommt es hier herauf, entgegen dem Wirbel und
unlerm Schwunge, durch den wir auf die Erde versetzt
wurden.”

Darauf erwiderte der Herabgefahrne:

,,1ch freilich will es dir fagen, und du merke auf die Wahr=
heit, welche die Himmel verkiinden.

., Es ilt aber, dafl Gott fich ein Volk erkoren hat: den Ifrael
[ich zu eigen, auf daB er ihm dhnlich fei. Darum hiipfen die
Berge auf der Erde gleich Schafen; die erlt noch Ebnen waren,
wie hochgemute Lammer! Sie [prechen: Weil El [ich einen
Sohn aus Agypten erl6lt hat, Gott [einen Geliebten von den
Enden der Erde!

,Darum vernahmet ihr hier, wie [ich ferne die Edken
diefes Lehms gegeneinanderbogen gleich einem ungefauerten
Teige, den der Herr an [einem einen Ende erfafit hat, um
ihn in den Badkofen zu [chieben. Und [o wie in [einer Mitte
die harten Blalen auflpringen, allo [pringen jetzt hier die
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marmornen Tore und Mauern auf, die euch inmitten dieler
Scheibe bereitet find.”

Es ladite aber eine Stimme aus einem Mauerlodh, das
bei den Elohim war, und fprach: , Wielo?” Ihr begegnete -
Raphael:

»Sogleich will ich dir deine Z4hne abltumpfen, du Ohne-=
El! Ihr Gétter aber vernehmt den Zeugen!” Und er wandte
[ich an den irdilchen Mann mit dem Geheil3:

»~Gib Zeugnis, denn du bilt einer aus jenen Gelegneten.”

Und es erhob der irdifche Mann feine Stimme, zum erlten=
mal hier in der Ferne ihre Kraft und ihre Farbung erkennend,
fo wie man einen Freund erkennt, und er redete [cheu, o wie
ein Menlch vor Géttern zu reden vermag :

lch iwri anochi — ein ebrailcher Mann bin ich — nicht
moge mir mein Herr eine fo grofe Laft aufladen, daff ich
hier vor diefen reden foll. Ich verrichtete aber vor der Mauer
ein Werk der Ausfaat, da gefchah es, daB mein Weib Riwka
mit meinem Bruder Pekach zu mir kamen und fragten: Will[t
du dich nicht mit auftun, um das Heer zu [ehn, das Volk,
das der Herr aus Mizraim gebracht hat? Und es find alles
unfre Brider mit unfern Schweltern, die heute Zu uns ge=
kommen find, und alfe ihre Herzen find uns geneigt, und
[ie machen uns Gelchenke. — Da fenkte fich die Freude
auch in mein Herz hinein, wie ein Saatkorn einfinkt, denn

ich gedachte der Wahrfage meines Schwihers, des Midjaniten:
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daB El lebt, und daB er uns malBlos wie die Sterne am
Himmel machen will. Aud vernahm ich zu diefem noch von
Kriegstaten, von RoB und Wagen, die El gelchlagen und
mit dem Wiiltenfand bededit hat. Doch mein Sinn ilt nicht
der eines Kriegers. Und nun gefalle es meinem Herrn nicht
langer, mich noch zu priifen, fondern mich wieder zuridk-
zuentlaflen in mein Dorf. Denn einen [chweren Weg liel}
mich mein Herr gehn.”

Und der Mann [chwieg, doch ihm entgegnete Raphael:
,Bs ilt gut, was du geredet halt.”

Und da jener nach [einem Fiihrer [uchte, [prach er zu ihm:
_Suche deinen Fihrer nicht f4nger, Ifraelite! Tritt hinter
mich, daB ich dich dedke! Vorer(t aber wird Einem noch Be=
[chamung zuteil.”

Damit wandte er fein Auge gegen jenes Leds, aus dem
die Frage getont hatte, und er redete es an im Zorne: ,,Du
Allel! Warum verbirglt du dich vor mir in deinem Spalt?

Komm doch hervor und nenne mir deinen Namen, und wir

daB diele Scheibe hier

wollen miteinander auslegen! Du faglt,
niemals bewegt werden kanm Weit gefehlt, fage mir viel~
mehr, wer fie erhilt, daB fie nicht beftindig in ihren Abgrund

zufamment(tiirzt mit ihrer Krufie? It es, daB fie nur flattert

wie eine Flugmaus, alfo magft du fie woh! endlich einmal

hinabhalchen in deine Wohnung, die der Ewige — gelobt [ei

It es aber, daf} fie eine
Z

er — dir nun bald entleeren mége!
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Hand zulammenhilt — [o wie die Weisheit des Baumeilters
gar viele Ziegel beilammenhalt — warum [prichlt du dann,
daf Gott [eine Hand nicht auch wieder aufraffen kann mit allem,
was darauf ilt; mit den Baumen und mit dem Okeanos
darum und in ihrer Mitte mit den befeltigten Stadten? Sind
nicht [eine Finger um euch hart gelpannt zum Fallftridc?
Gleich dem Vogellteller, allo fangt er in [einem Netze einen
lebenden Schwarm, und niemand ift, der ihn befragt. Ja allo
hat der Herr heute diele Elohim auf [einen Teller gelegt wie
Spatzlein, fie in [einen Mund zu bringen. Und ein Ende
nimmt diefe VerltoBung, und nicht bleibt ferner ein El einzeln,
da Gott fich wieder zulammenzieht in die heilige Mehrzahl
feines Schdpfernamens. Denn alfo hoértet ihr: Am Anfange
[huf Elohim, und er [chuf Himmel und Erde.

,Und die Erde — erfuhret ihr weiter — war wiilt und
dde, und der Abgrund jammerte vor Elohim. Und Elohim
erbarmte [ich der Erde, indem er das Oben vom Untern
[chied; und auch des Abgrundes erbarmte er [ich, da er véllig
leer war, und er gab ihm die Seele hin, den Men(chen, dellen
Herz in dem Abgrunde wohnt. Und Elohim [prach: Wir
wollen einen Menlchen machen nadch unferm Bilde, und wir

wollen uns in ihn verfenken, um den Abgrund aufzufiillen.
Allein die Fliche lag heiter da im Okeanos, wie mit aus-
gebreiteten Fliigeln, als euer lichter Wohnlitz, ihr Genien,

die ihr ihren vielen Kriutern und Tieren vorfteht, und
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Elohim [enkte feine Leiter auf die Erde, darauf ihr nieder=
[tieget,; denn bald verloret ihr, da ihr nur mehr auf Fiiffen
glittet, zumeilt eure Fltigel. Und ihr erlahet die Tdhter der
Erde, daB fie [hén waren, und ihr wohntet ihnen bei, denn
ihr wart liebevoll, und ihr zeugtet mit ihnen alle Helden und
alle die ruhmvollen Gelchlechter, die vor der Flut waren.
Und am Ende erbautet ihr euch aus Gelteinen hier diefe
Stadt, die in den Himmel [chaut.

,Aber damals gelchah es, dafl Gott alle Seelen aus dem
aufgelehnten Abgrund zog bis auf den Noah mit [einem
Haus — jedoch gab ihnen El [einen gewaltigen Namen kund?
Damals verfchdntet ihr diefe alte Felte, ihr lafet viel gelbes
Metall und Holz aus der Flut auf, und ihr madtet fie zu
euerm ruhigen Anfitz. Und El [pannte [einen Bogen tiber
euch hin zum Schutze. Danach [chwarmtet ihr von hier aus,
Herrfcher die einen und die andern emfig und geftachelt wie die
Bienen, und was ihr an euerm Wege Siifles fandet an Bliiten
und Nektar, das foget ihr aus, und wer euch entgegen wollte,
den fachet ihr. Und du erfaBteft die Freiheit fchnell, ein
verwildertes Volk, doch dem ifi nicht [anger [o, darum daB
man dich wieder in deinen Bienenkorb tut.”

Und die Elohim faBen und zerrillen ihre Kleider, denn
Raphael hatte fie befanfiigt wie mit Brennefleln. Das Volk
unten vor der Mauer fammelte fich vor dem Erz [einer

Stimme, Unruhe in der Bruff. Und Raphael redete jetzt von
2.
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der Mauer hinunter, laut, alfo daBl es das Volk unten mit

all feinem Schredken vernahm:

»Nun auf, du Volk der Elohim, wende dich um auf deinem
Wege, zerbrich deine Stadt und verfammle dich neu in dem
Ewigen! Denn deine Herrlchaft tiber diefen Kot ift zu Ende, er
ward dem Men(dhen tibergeben. Denn Gott ift eiferfiichtig, dal
er fich die Lache erobere. Darum ift der Men(ch zu euerm Gott
geworden, ihr Elohim. Gottlos [teht er da, iiber euch erhdht,
und er [etzet [einen Fuf auf den Nadken feiner Gétter, Er wird
euch vertreiben aus euerm Wohnfitz mit Angeln und mit Ful}~
f[tridken und mit gefltigelten Fallen und mit Rollen gleich heran-
riickenden Kriegswagen, und ihr miiflet vor jhm weichen. So
[6fet euch denn, ihr Gétter, ziehet eure StraBe, da El euch
den Boten, feinen Sprecher, entgegenfendet. Und nur die
Sphare hilt eudh gefangen, jener durchdringende Haudh, der
zwilhen Erde und Mond taumeln macht und von dem eure

Haut durdhtrankt i, Dy Beliel und du ffarker Melkart, und

du, den fie Horus nennen, und du, von dem Japhet voll ift,

Saturn, und du, Gott des Bernlteinlandes, gewaltiger Wafan !
Kreuziget eudh, hayet eure Sdulen um und verbrennet fie, tuet
fort von eudh das verzweifelte Lacheln, Baalim und Aftaroth!
Denn nicht hier werden deine Kriege entfchieden, Jerufalem !
Eure Trigheit, fie gereicht dem Feinde zum Ergétzen, Elohim !

»Und héret nodh auf das Wort, das von den Sternen

herabfahrt! Ihr umwalltet Jerulchalajim, dodh vergafet ihr
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den Sprung, der aus der Hoélle klafft. Nun aber fellelt eure
Mauern, und daf} auf dieler Stelle Moriah [tehe, kniipfet die
Tirme an die Himmelswohner! Und der Wagen belade fich
mit den Steinen, mit dem Abbruch der irdilchen Stadt, mit
allem, was ihren Grund reinigt. Werfet die Seile um den
Nadien des kraftigen Stieres, die Stricke um das gewundene
Horn, daB der Widder der Nadht aufldhreit. Und der Melkart
[tohne unter der Lalt, er hadere mit dem Rielen, wenn [ie die
Stadt auf ihren Schultern ziehn. Aber der Leviathan tragt
euch leicht oben auf [einem Filchriidten durch das Himmels=
meer, bei der einfaitigen Harfe Klang.” Und der Bote blidite
nieder zu [einen Fiiflen. Da war keine Zultimmung nodh
eine zappelnde Hand in dem Netz [einer Worte gefangen,
und kein Wellenring, lo wie ihn die [irémenden Fildhlein
rings um den guten Filchzug hervorbringen. Dodh ihm
begegnete ein greiler El mit der Klage:

S0 ilt es denn Fiigung, daB [ich diele Stadt einem
drohenden Geltirn ergeben mufl, und ihr Lager liegt tot da
unter dem Monde: er fudt vergeblich [eine weille Gelpielin.
Ihre vielen Hiigel find verfallen, nicht mehr von ihren breiten
Mauern gekettet;, ganz [chwarz liegen die Felder vor dem
Blidie des Fremden; mit verfengtem Gras [ind fie nadkt unter
der Sonne, [ie, die ein kiihles Killen waren. Warum legt
ihr eure Leitern nicht mehr an Jerulalem an, ihr Sternengeilter,

warum eilt ihr nicht mehr hinunter in ihr gedfinetes Fenlter?



Gereuet euch ihrer Umarmungen und aller Geliibde? Sie
jedoch ilt bei euch verblieben! Und gilt euch fiir nichts mehr
das Opfer ihres Gehorfams? Die Wiadhter auf diefen Zinnen
haben ihre Ergebenheiten niemals unterbrochen! Wie, oder
vergallelt du gar [elblt, o Gétterbote, den Traum an dieler
Mauer, den Traum des Jakob, als du auf= und niederfiieglt
in der Nacht mit fo vielen Gefahrten, und tber euch auf
der oberften Sprofle der Leiter ftand Gott [elbft, und er
[prach zu jenem Schiafer: Ich bin der Gott deiner Altern,
die hier an diefer Stitte wohnten ¢ du [ollft dich von ihr verbreiten
nach dem Aufgange und nach dem Untergange und nach der
Mitternadht, fowie nach dem Mittag. Und alle Orte dieler Erde
[ollen von diefem aus gelegnet fein! Und Jakob [prach vor euch
allen, das ift vor alfen den Geltirnen der Ausdehnung, unter
denen [ein eigner Liebling Jolef war: Diefer Ort il [chredklich,
er Sfinet das Himmelstor! — Und nun, Raphael, rede, fol{ denn
nach deinem Worte mein Ort wirklich zur Diirre werden als

ein ungekrdnter unter den Orten, als ein Berg, auf dem dje

Ll | r~ = 3
SHhale weiden, oder gar als eine Wiilte, iiber die der Speer des

rauberifchen El-Feindes gelchwungen ift? Iff denn kein Troff

in den Geltirnen mehr, kein Stern fiir die einfachen Hirten, die

von alters in diefem Lande umberziehn? Oder habet jfye felbft,
Himmlifdhe,

kiinftig die Sitten meiner Statte verworfen 2/
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Schweigen der Himmelsbote mit [einem Stabe und mit den
Worten:

.» Wahrheit [age ich, doch es ilt euch kein Kleines, von eurer
Wurzel zu [cheiden. Aber nicht fei euer Herz von Leid er=
fillt, ihr Gotter, wenn ihr die himmlilche Felte griindet, die
unbezwingliche,; nicht blicket zuriidk nach euerm alten Orte,
denn dem Ifrael ward er zum Lehen gegeben, auf daB er
Gott hier zinfe. An [einer Stelle wird fich der Tempel erheben,
und Gott wird ihn feinem Gelalbten [chenken, dem Psalmilten,
und dem Prediger nach ihm und danach den frommen San-
hedrin, bis der Grund auf immer berften wird. Und [allet
denen, die danadh [ind, die Sorge darum. Jedoch um den
Sprung in euerm eigenen Jeruflalem [eid nicht bekiimmert, um
jenen Krebs, den euch die Allel geltochen hat. Sondern nehmet

ihn mit vor Gott, um ihn vor ihm zu weilen!

,Und haltet euch bereit auf die folgende Nadht! Ein
jeder [tehe vor [einem Haule, mit dem Abbild des Haules
auf feiner Stirn, und die Linke mit dem Riemen auf die Brult
gelegt. Denn wir im Himmel werden uns ver[ammeln, eine
zahllofe Gemeinde, und wir werden unlre Finger [preizen,
je zwei gegen drei, und die Prielter, die unter eudch [ind,
[olfen in die Wolken laufchen und den Spruch wiederholen:

+Es legne dich der Herr und behiite dich!

,,Es lafle dir der Herr [ein Antlitz leuchten und [ei dir gnadig!
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,EBs wende dir der Herr fein Antlitz zu und gebe dir
[einen Frieden!

., Und die Knechte Gottes [olfen an die [tarken Tiirme die
Hinde anlegen in einer groflen Zahl und fie mit Balken und
Steinen in ihrem Innern anfiillen. Und dazu blalet das grofie
Horn, auf daB fich die Quadern [6len und der Grund (chmilzt
und ausbricht wie ein gelchwiiriger Zahn aus dem Raden,
der nadh ihm heraufledit. Und an [einer Statte ruhe ein Meer,
falzig, bis das Volk vorgedrungen ilt, das Heer, das Gott
aus der Knedt[chaft erloft hat!”

Und der irdifche Mann, der [olches hérte, hinter Raphael
ftechend, wurde beklommen, und es erregte fich fein Herz,
und er [prach: ,,Was hat {ber mich mein Herr belchloflen?
Da ich doch nidht einmal die Staubwolke zu {iberleben vers
mag, die aus soldher Verwiiltung auflteigt!” Doch der Herab-
gefahrne [tarkte ihn mit den Worten: ,Firdite nichts, deine
Augen werden [olches nicht [ehn.”

Und Raphael nahm ihn mit fich auf [einen Fliigelwagen,
auf den leichten, der wie ein Sturm auf den Wolken fahrt.
Und als er neben ihm auf dem Schweife des Rolfles [tand,
da weinte der Mann nur und vermodhte nicht, um fich zu
blidken. Und der Wagen nahte einem Strome, der [chimmerte
nah wie ein unendlicher Edelfteinhaufen, fo wie die Zinnen
der Elohim geftrahlt hatten, und die Strafe fiihrte neben dem
Strom hin, alfo daB das Auge bangte, da hineinzufehn. Und
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Raphael beugte an dem Strome [ein Knie und [prach, wahrend
der Wagen weiterfuhr: ,,O Trolt der StraBle, unendliche
Taulchung! Strom, deffen Wellen auseinanderklaffen, daBl Els
Hand Raum zwilchen ihnen hat und fein Geliebter hindurch=
(chreitet trodkenen FuBes! O Ding gleich jedem Dinge, Ding
aus Unendlichkeiten! Und Korper des Menlchen, aus Auge,
Ohr und tragem Leib gelchaffen, Korper, Meer, in dem alles
Lebendige [chwimmt, und du Sternennacht, Meer der Meere,
vor der lelblt dem Elohim bangt. Und Strafe, dennoch
gefichert an dem unendlichen Auseinanderftreben!”

Allein der irdifche Mann hing nur noch gelahmt iber
den Wagenrand.

Und Raphael [tand wieder aufgerillen in der Héhe. Seine
Arme [hoffen wie Schlangen, und wie die Strafie tber den
Strom fetzte, fang er nach rechts und links Gberall hin mit
den Geltirnleelen. Es ertdnten aber Klinge, die den hebriilchen
Mann aufhordhen liefen, Klinge gleich der gelchnittenen Rohr=
flote und ihm befreundet hier in der unendlichen Wirrlal.
Und er gehordhte gierig der Freude, [o wie ein Schaf, dem
der Hirte, bevor er es [chlachtet, die Wolle durchfahrt. Und
es traten viel verwelkte Bliiten vor [eine Girtnerfeele und
fein Weib Riwka mit [einem Bruder Pekadh, wie [ie ihn das
Heer zu [chauen einluden. Aber [ein Zorn [ammelte [ich
gegen El und gegen [einen Begleiter wie eine Regenwolke.

Und er redete in dem Wagen:
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»Was ilt es, das mein Ohr aufjubeln 14t und mein Herz
bitter macht?”” Und Raphael [prach: ,,Es find die Pfeifen. Hier ift
das Meer der Klinge, die Gott naher als unten die Bilder ftehn.
Siehe, [ie [ind nach einem feften MafB angeordnet, und die Zahl
ilt ihre Seele. Und es ift wenig K&rper an ihnen, kein Hier und
Da, das dem Nidhts angehdrt, und auch kein Ich, das fie von
Elohim weit entfernt halt. Sie find Gétter, und fie erweilen

[ich dir auch noch dadurch, daB du fie nicht zu [ehn, nur zu
hren vermaglt. Alfein du kannf fje auch nicht greifen,
vielmehr nur von ihnen ergriffen werden, Als Seelen [uchen

fie dich, traurig nur darum, weif [ie von dir verfchieden find.

Und das, was ein Kniblein neben einem gertifteten Mann ilt

und wieder ein einzelner Geriilteter neben dem Heere des

Herzogs von Afur — und fo wie das Recht in deinem Dorf

befchaffen ift, wodurdh alfe Dinge dafelbf; fich immer in Ordnung

befinden — alfo find hier diefe gereihten Pfeifen neben euern
Pfeiflein. Und nur dje Weisheit tibertrifft fie noch an Seele.”

Und der irdifdhe Mann hob dje Lippe, tiberwaltigt, und
[prach: ,,So [thlage fie Bf mjt der Peft!
anders als Seelen tun!”

Und der

Denn fie quilen midh,

Bote an die Elohim ward ffumm, weile, des

Abgrunds gedenk, an den Gott den Men(then gefellelt hatte.
Danadh fuhren fie durd das unendliche Raufchen wie durch

einen Bldtterwald. Und dep Heraufgefahrne fprach: ,,Steh

auf, denn ich muB hier ays meinem Wagen [teigen, weil nun
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Gott nahe ilt.”” Darum [tiegen [ie jetzt von dem Schweif
des Rolfles, und [te gingen durch eine ausgedehnte [andige
Wiilte wie durch einen leeren Raum. Denn die Zeit wurde
zu einem eingelchrumpften Alten, zu der Vergangenheit, die
an ihrem Wege tibrig blieb. Und der Mann verltummte,
und auch der Elohim [chwieg, hier in nichts mehr vom Irdilchen
unterfchieden, Dodh im Weiterwandern [hwand auch der
Sand des Weges dahin, wie zwilchen Knodenfingern. Da
klammerte [ich der Elohim an den Ifrael, und er rief haltig:
, Wirf deine Schuhe von dir ab! Dein Ful} kehre nadkt ins
Leere!” Und der Mann war ihm gehorfam.

Da ergriff ihn Alrael und warf ihn empor, [ein FuB} er=
klang, und er [tand auf der Spitze eines furchtbaren Vulkans,
in einem Steinfelde, an einem [ich aufhellenden Ort. Der Mit=

gefahrne aber war verfchwunden.

Und Alrael [tieB den jiidilchen Mann heftig vor den Thron,
vor Gottes Herrlichkeit, in der die Elohim enthalten find — die
Erde aber ilt zu den Fiilen des Thrones als Schemel befeltigt.
Gott [elbft ift unfichtbar und unhdrbar und ergreift auch nidcht,
allein die Weisheit hat unter ihm den Thron aufgebaut, und die
Elohim bilden ringsum [ein [ichtbares Bild wie ebenfoviele aus=
gemeifelte Geltalten. Und darunter, in einer groBern Tiefe, ift
alles Welen der Welt abgebildet : Men[chund Tier und Pflanzen,
Mann und Weib, ein jedes nach feiner Art. Und eine Stadt

Offnet dartiber ihre Tore: Jerulalem.
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Und der jiidifche Mann fah einen unermefilichen Glanz vor
[ich, er zdgerte lange, erlt nach Jahrhunderten wagte er auf=
zulehn. Da erkannte er alle die erlauchten Elohim, die hier
im Glanze [tanden mit noch zahllofen Heerlcharen, und er
fah auch drei Fiirften unter ihnen an den drei Edipfeilern des
Stuhles, doch an dem einen Pfeiler bei ihnen erblidite er den
Heraufgefahrnen, feinen Fiihrer. Das ganze Ebenbild Gottes
aber flimmerte und bebte tiberall zugleich an allen [einen
Enden, wie wenn ein Mann in die fieben Flammen des
Leudhters fieht. Und es klang dazu wie ein Donner der Ferne.
Aber die Sanger wandten fich in ihm um wie Sturzwiller, und
der jidifche Mann vernahm das Sanktus der himmlilchen
Heerlcharen in einem [feltfamen fremden Millklang:

Kadofth, Kadofch, Kadofch, Deus Zebaoth! Pleenus est
omnis mundus gloriae eius!”

Da beugte der jidilche Mann vor dem Throne das Knie,
an feiner Schwelle, iiber die kein Jude jemals tritt, und er

warf fich nieder und weinte und [chrie laut:

,,O Herr, du halt mich [chwad erlchaffen, und was foll
ich vor dir? Gib mich doch meinem Lande wieder, das du
mir verheifen haff, worinnen ich leben kann, Und entreifie
mich hier der Steinwiifte! Und was jene Auffahrt betrifft,
fo hat fie mein Herz zerfchmettert. Ich war freigebig und
gehorfam, fiir giitig galt ich und galt fiir klug, ehe diele hier

kamen und mich mit fich entfihrten, dorthin, wo die Luft und
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die Kérper und die Seelen nicht die meinen [ind. Und ich
bin ins Elend gekommen binnen der langen Zeit, dodh deine
VerheiBung ift dahin, und dahin it meine Liebe fiir dich, Gott,
meine Liebe zu den Elohim, die auf meinen Feldern in Baum
und Bliite, in Strom und Tier, wohnten. Mit ihnen ilt audh
mein Schutzgeilt vergangen, der Gott, der tiber all meinem Tun
thront. Denn alle find aufgefahren, gekreuzigt gleich jenem,
und du nur haft den Nutzen davon! Und allo fleh ich dich
an, Gott, Kénig der Kénige und Held, einziger, in der Schladht:
drehe das Rad diefer Himmelfahrt zurtdk!”

Da antwortete Micha=El und trat aus der Herrlichkeit und
[prach:

,DaB dir doch deine Zunge erlahme, du Ausfatz, und
dir die Sprache verfage! Und daB du daltiindelt, nadkt, mit
den Schwiren deines Herzens bededkt, und jeder unfrer Blidke
[chitige dich wie eine Geifiel. Und [aBt uns doch unfer Schwert
ziidken, ihr Elohim, und diefen Abtriinnigen niederwerfen,
verraterilch um fo vielfacher als du, o Gott, ihn liebft. Und
verflucht [eiff du Jehuda, der du die Siinde traglt bis in dein
zehntes Geldhlecht, weil dein Herr dich mit Nektar [attigen
will, du [peieft ihn wieder. Mit Gnaden tberhauft er dich,
und du fragli: was [ollen fie mir? Und die Hefe und das
ungeliebte Volk ftehn groff neben dir; um [o viel hdher tiber=~
ragen [ie deine Schultern als die Sdule aus dem Teiche ragt.

Und daB dir doch befler gelchehe nach deinem Begehr oder nach
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deinem Verdien(t, das dich in den unterften Scheol verweilt!
Denn wille, alles, was der Menlch empfangt, ilt nur Gnade.
Und nur die Gnade (i56t mein Schwert wieder in fein Heft
zurlidk, daB ich es nicht ziehe und dich nicht auf ewig an
deiner Seele [chlage. Doch hiite dich, denn nicht als den
erlten hitt ich dich heute verftofien!”

Da antwortete Ifrael dem Elohim und [prach — und

Stimmen riefen Jibra=El, das heiBt: [ireite mit Gott — er
rief aber:

50 wehe nun dir und auch (iber mich Wehe, daB ich o

d o
altehe, nackt und gepliindert vor Gott, und du [treitelt gegen

mich! Und Gott empfangt eine ganze Stadt mit ihren Tiirmen
und mit ifren Freviern und den Guten, unter denen noch
L.Inrecht und Eitelkeit ift, und fie ffeht an feinem Throne als
elfl himmlifdhes Jerufalem. Mit mir aber lollte Gott wie mit
feinem Abergort rechnen? Dann fchickt er Wehe iiber mich

und .
Weh (hickte er (ber alles Gelchaffene, und [eine

Auserws
ahlung, fie kommt jener Aditung der unlieten

Z:;:‘::tenurgl;ei:\, die die Geredhtigkeit an ihren Fiifen
. ' aB er mich doch nicht auserwahle, daf} er
nilch dodh belaffen habe bei meinen Werken, und wenn
nicht aus Geredltigkeit f[o doch aus Gnade! Aus Gnade
lende er mig, heim, oder er tote mich mit dem Schwert an

meiner See| : . erges
¢, eh er mid, mit dem Jammer dieles Steinberg
[chlagt,” |
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Da antwortete Raphael und trat aus der Glorie und [prach:

,LaBt uns doch mit diefem Ifrael rechten, Elohim! Wir
wollen erwigen, daB es der Abgrund ilt, in den wir ihn
gelchidit haben und der uns mit ihm heraufkommt. Der
Diamon redet aus ihm, der feine Gedanken verwirrt. Dodh
nicht mit Madht und nicht mit Heergewalt, allo [pricht der
Herr, fondern durch meinen Geilt werde er mein. Vergalet
ihr den Ort, vergiBet ihr die Stunde, die euch um ihn verlammelt
halt? Ja, dieles ift der Tag und ift fein Neues: daff Gott mit dem
Menfchen einen Bund f(chlieft und ihm ein Unterpfand gebe.”

Da neigte fich Ifrael vor den gnddigen Worten mehrmals,
und er [prach:

Herr, Gott, barmherzig und gnadig, Wart der Lang-
mut und Reicher an Wohltat und Treue. Reicher der Wohl=
tat bis zu den Taufendffen, Verzeihung von Schuld und Mille=
tat und Frevel. Und dennoch der Vergelter! Warum halt
du mich mit Schmerzen erfiillt in meiner Geburt und mit
meinem bdlen Triebe von Jugend auf? Du halt meinen Keld
erfiillt mit der giftigen Wurzel wie einen Sdhierlingskeldh,
ich weiB nicht, ili es wahrhaft die Tiefe, die aus mir redet,
oder iff es dein erhdhtes Wort, das mich vom Himmel hoch
heimludht, allo daB mir der Gelhmadk an der fummern Erde
verdorben ift. Allein ich hérte von deinem Wort, daff du
mich unermeBlich machen willlt, und daff du die Liebe be=
wahrft denen, die dich lieben, ins taulendfte Gelchlecht, und
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allo, Elohim, forder ich heute dein Wort von dir. — Oder
ift die Schuld mein .. .?”

Da antwortete Gabri=El und trat ganz aus der Herrlich=
keit mit dem Worte:

., Gelegnet [ei, der da nahet im Namen des Herrn! Ge-
grifit [eilt du Ifra<El, Ecfter der Vélker, denn du bilf voller
Gnade. Der Herr ift mit dir, du biff gebenedeit unter den
Nationen und auserwihlt ift der Same deines Leibes. Allo
[oll es gefthehn. ~ Und warte doch nur ein Weilchen, bis
auch aus deinem Steinfelde das Reis auflprieft, die Role,
die nicht ackert und nicht fFet und dodh réter gekleidet ilt als
Babel mit allihrem Purpur.” Aber feine Stimme verftirkte fich:

»Und was verlangt denn dein Gott Grofies von dir, Juda,
als daf du ihn liebelt und alle feine Gebote haltelf mit

ganzem Herzen und von ganzer Seele. Dir aber offenbart

er feine Geheimnille nicht.”

Und die Elohim, denen Midhael gebot, biickten [ich und
ﬁeinigten den Ifrael, daB er blutig daftand — denn ein Mann
von hartem Nacken war er, Ubles hatte er geredet — und
lein Blut flof von ihm wie ein rofenroter Mantel. Und alle

die Elohim miteinander verhiillten fich und [egneten ihn mit

dem Ab[chiedsruf: ;
»Der Herr, der dir lein Angeficht zugewendet hat, er gebe

dir leinen Frieden!”
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Und der ganze Berg blitzte und bebte zwilchen allen
[einen Steinen wihrend einer langen Zeit; der Rauch [tieg
aus ihm auf wie die Wolke eines Weltbrandes, wie der
Raudh eines Glutofens, darein die ganze Erde gelchoben
wurde. Und Finlternis war (ber der ganzen Erlcheinung
Gottes wie von befchirmenden Fligeln.

Allein ein Weg war in die Tiefe neu gerillen, von einem
neuen Kegel.

Und auf dem Wege wandelte der Erltgeborene der neuen
Elohim, der Engel des Sinai, der kdrperlole Gottesbote mit
den Ziigen Molis unter feinen beiden Strahlenhdrnern, und
er blikte vor fich nieder zur Erde, dort erlpidhte er den
Alfrael, mit feiner Hand gegen einen Menlchen erhoben,
gegen einen von des Israel Briidern. Und der Engel [chaute
um [ich, hierhin und dorthin, und als er [ah, daB} da niemand
war, da erhob er [ich als ein Rauch und verjagte den Alrael
von dem Brunnen neben den Olbdumen;, er erlchlug ihn und
verfcharrte ihn, aus feinen Augen hinweg, unter dem Thron
von Elohim, unterhalb des himmlilchen Jerufalem. Und der
Engel trat in das flimmernde Ebenbild Gottes ein, zitternd

vor neuer Erwartung, an des abgriindigen Michael Seite.

—
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Der heilige Vulkan kronte fich mit einem Wolkdhen, als
Nomotus, das ilt der Maler der hundert Méndhsdinge,

[eine Schiiler Gber die griinen Infeln verstreute und, wohl
vertraut mit chineflifcher Weisheit und Gotteslehre, hintber
in das Vaterland des U=~Tao-Tfe [egelte, jenes altelten und

erhabenen Meilters, den die Gotter mit einer vollkommenen
Einficht in ihre Werke begabt haben. Der Fremde [(tudierte

auf den zerfallenden Burgen und in den gewinnlidhtigen
Stadten des gelunkenen Reiches alle Wiederholungen und die

geringen trauervollen Relte des vergangnen Wunderwerks,
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ihn beunruhigten einige Nadhrichten von des Meilters [paterm,
der philofophilchen Weisheit gewidmeten Leben bis zu jenem

geheimnisvollen Ver[dhollenfein an der Grenze des men(ch-
fichen Alters.

Vor allem las er von einem ,,aus dem SchoBe der naflen
Wolke hervortanzenden Wallerquell”, von einer Land(chaft
geborltenen Himmelseifes und dem Tufchbild eines Helden=
grabes aus der Urzeit, dariiber die weiBlichen Ballen, heiter
und wie iiber den rohen Prunk diefes Toten [pottend, an

den Berghiuptern vorbeizogen.

Allein endlich gelang es dem Sorglamen eine Kund-
[dhaft von des Heros letztem Werk, einem Gebirge, zu ge-
winnen. Diefer Berg war von U-Tao-Tfle auf die Wand
eines kailerlichen SchloBes gemalt; er frellte fich mit zwei
Gipfeln in der Geftalt zweier Waglchalen dar, jedoch eh
er noch v3llig vollendet [chien, - [chritt U=Tao=Tle vor des
Kaifers Augen mitten in fein eigenes Gemalde hinein, worauf
alles, Bildner und Berg miteinander aus der Welt verfthwanden.
Zu jener Zeit war der grofle U=Tao-Tle bereits ohne feine
Hande, die er [ich, wie die Geldhichts[chreibung behauptet,
mit Willen hatte abhauen lalfen, um nicht mehr der Sinnlichkeit
[einer frithern Kunft zu verfallen. Allein die Legende, die der
Sucher las, berichtete trotzdem von dem Wunder der ge=
malten Hohe. Sie wuBte auch, daB diefe Hohe in einem

zerklifteten Grenzlande noch beftand und daB fie mitunter,



u it A o) T S E 39

von einem Pilger im Zulammentreffen mit gewillen Himmels=
zeichen erreicht, wieder in ihr altes Nichts zerfiel. Nur ihr
Gletlcher, den U=Tao=Tle bereits frither gemalt hatte, wider=
[tand dem Untergang und mit ihm die unzugangliche hdhere
“Schaletider ™ \Wage” i, .

Mit zwei Rollen, in einem [trohenen Pilgerkleid, und nur
wegen [einer eigenen Schwiadlichkeit in Gefahren mit der
athletifchen Doppelkraft eines Mongolendieners belchiitzt,
brach endlich Nomotus, den heimilchen kurzen Doldh im
Giirtel, nach den fabelhaften Himmelsbergen auf, wohin die
zweideutige Sage den Tempel und einige flatternde Erinne~
rungen an den Heros verlegte.

In jener Provinz fand der Suchende Bogenlchiitzen unter
dem Dradchenbanner, durch die Heide bis zu den Bergen hin-
rafende Barbaren. Ihr Oberlfter bedrohte ihn mit dem Tode,
falfs er leine Nachforfchungen weiterhin bis zu den Paflen, woher
die Befehle [eines Gotzen kamen, fortletze.

Betriibt iiber den Verluft feiner vorziiglichsten Spur, ritt
Nomotus belchwerlich die Ebne hindurch zu jenem unge-=
bildeten Reichsteil, wo keine Haine und gezirkelte Parke die
Reile in dem kiihlern Schatten zulieBen. So riff ihn, am andern
Tage aufwirtslpahend, der Diener aus [einen Betrachtungen,
um ihm ferne, von rofigen Wolken halb verdedst, die erften
fonnenumfloflfenen Umrille des Gebirges zu zeigen. Bei einem

leibeignen Schmied vertaufchte der Fremde [eine [chnell=
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fiifigen, wappengelchmiiditen Rolle gegen zwei abgeniitzte,
aber bedaditiy wandelnde Milchlinge. Dahinter, an einem
Waller mit [chieBenden Wellen in Wirbeln kam ihm, in papa=~
geienbemalter Seide und mit einem Emailftab [chon von ferne
glanzend, ein kleiner [chwankender Greis auf einem um [o
rielenhaftern [chneeweiflen Maulelel entgegen.

Der Diener glitt mit einem Klagelaut und [chnell wie ein
aus dem Bache gegriffener Lachs auf den [chmalen Pfad vor
der Erfcheinung nieder und lie§ das Tier die Hufe bedadhtig
ber feinen Leib hinwegheben; denn der Begegnende ritt, die
beiden Beine nach der Sonne gekehrt, [o wie die Gétter reilen,
und fein Gefiht war von einem ungeheuern weiflen Bart
bis in feine Augenwinkel hinein bewadhfen, dazwilchen von

Myriaden kleinfter Faltchen durdhkreuzt, [o wie das Antlitz

des Himmelsgottes gemalt wird.

Der Maulefel fegte die Schnauze und den gelireckten Hals
wie ein Killen unter die Schuhe feines Rejters und (ah aus
gehorfamen Augen zu ihm auf. »Grofvater,” rief ihn der
Pilger an, ,, Abt oder Oberherr oder k&niglicher Priefter, wie
Euer Stab verrit! Habt [ht in Euerm fangen Leben jemals
von U-Tao-Tle, einem Kailerlichen Maler der Sing~Zeit ge-

hért? Man lagt, daB er hier zwilchen diefen Winden ruhe
oder im Tal einen Tempel hat,”

»Bin abergliubilthes Volk hat Eud irregefiihrt, So=

weit mein Auge glanzt, loweit den Himmel die vier be~
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wegten Saulen tragen, liegt er nicht beltattet unter Tempel=
dachern.”

Der eingeborne Diener, der die gefliigelten Worte und
Zeichenreden der Géotter kannte, wand [ich wie ein Wurm
auf dem Baudhe. ,,Meine Kinder,” [o [dhallte es weiter aus
dem Munde des Alten zwilchen den [chroffen Dolomiten her-
vor, ,lie, die meine Hande behiiteten, kennen [einen Ort. Der
Himmel liegt in der Waglchale und tiber dem Schweigen
der einlamlten Gipfel.”

,So mufl ich umkehren und finde ihn nicht?*

,Dort, wo es [teil immer héher geht, wo jetzt der Regen~
bogen wie ein rofiger Emailring an einem ausgeltredkten
Finger glanzt und die leifen Donner von dem unlterblichen
Eis kommen, dort lebt noch [ein Name, [ein lebendiges Bild
it zu Stein geworden. Blidk hinauf! Dort, wo der Falke
fliegt, dort beherbergt er dich.”

i will Euch hier erwarten”” klagte der Diener und hob
f[eine langen Haare aus dem Staub. ,Hier ilt Gétterland.

Der Berg klingt wie eine Laute.”

Von den Gipfeln fpannen fich gleich Saiten Lichtes die
klingenden Strahlen. Nimm die Saumtiere und warte unten
nicht ldnger als zwei Tage! Komme ich nicht von dem Berg
zuriids, fo halte mich fiir verungliidt oder von eigner Hand

getdtet, Nimm das Geld und meine Infelrofle als mein Erbe

an und lebe bei deinen Eltern gltidklich!”
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Nomotus entdedkte, an einer fernen Wand klebend, den
jetzt wieder aufgeltiegenen Greis. Dann klomm er [elblt
hoher, den Relt des [paten Tages lang; ein erhabener madh=
tiger Berg trat [chon bei der erften Zadke vor [eine Augen.
Die Belchwerlichkeit des Pfades und die diinne Luft raubten
dem Pilger allen Atem. Da ein Nebel im Kreile braute
und naher [chlich, fah er noch in freiem Himmel mit [priihendem
Gefieder den Phénixfalken fchweben, wie er ihn in den Jahren
weltlicher Ritterfult oft gemalt hatte: aus klaren Hohen die
Taube zerfleifchend, auch mit einem filberdurchwirkten Band
an die Stange gefeflelt, oder mit frechem Spott auf das Kahl=
haupt eines traurigen Ménches zur Belhmutzung geletzt. Er
nahm ein Horn aus feinem Behilter und [tieB dahinein, ob
ihm die Ver(6hnung hilfreich entgegenkdme, Dann [prach er
traurig und beklommen das freie Lufttier mit den Worten an:

So GruB dir Geilt, der du bifi! - Du flieglt, wo es hoch
ilt - Du verlierft dich in den Hallen « des Lichts mit be=
glanzten Krallen - Alfo leit auch mich hinan, - der Sklaven=
[hmach dir angetan . mit Hauben und nirrifchen Schellen -
Dodh fenke die fiolzen Wellen! - Um mich Abend und kiihle
Gruft, - keine Glodke, die mid ruft, + kein Erz zum ver=
heiBenen Schreine - Nun fierb ich wohl alleine - Meine Pulfe
jagen, mein Atem f[teht, - meine Hauche zagen, mein Blidk

vergeht - O Himmel mit weiter Gebirde, - vereng mir ein

Grab auf der Erde!
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Nomotus blidkte erwartungsvoll, der Falke [tand und
fenkte fich unterhalb des Berghauptes, einen Bogenf(chuB von
dem Orte [eines Belchworers entfernt. Hier reihten [ich hoch=
ragende Zedern zu einem geraden, von roten Ladkpforten
iiberkronten Weg, und an feinem Ende [tand ein Gitter zu
einem Geniengrab offen. Der Pilger erreichte jetzt fein Ziel
mit geringer Miihe. Vor ihm lag mit aufgebrochenen Stein=
platten ein zertriimmerter heroilcher Sarkophag, und in einer
fortlaufenden Umfriedung [chloflen fich weiterhin gezirkelte
Gevierte, doch ohne jedes menlchliche Bauwerk an. Keine
Bild[Aule eines Gottes, kein Gewinde, aber auch kein Tier
war hier offenbar. Nadh allen Richtungen liefen die [chlangen=
gleichen Wege zwilchen abenteuerlichen Koniferen nach den
Hzngen; allein ein jeder brach nach einigen zaghaften Kriim=
mungen an einem ab[chiilligen und ganzlich unweglamen Fellen=
[tok ab. Nomotus erkannte, dal} er [ich auf einer weiten,
nur von der Seite des gewielnen Pfades her zuganglichen
Hodhebene befand, an deren Rand jetzt der zadiige Kamm
des erhabenlten Berges, der jochahnliche ,,Balken’ der ,,Hohen
Wage”, den Abend auf [einen verglet(cherten Schultern trug.
Dann gewahrte der Ankémmling zwilchen den Wipfeln in
den Lichtungen viele gefchweifte und um einige leere Rampen
gelagerte Holzdadcher. Vor ihren Schwellen [tieg von mandhem
[teinernen Altar der Rauch in den ziehenden Nebel. Und

darauf erfah er, daB die bedeutendlten der Pfade einige an=
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einandergeriidkte Dorfchen mit Armen umfchloflen,; unter ihren
ausfchweifenden Dradenfirften erwarteten [ie gedriidit das
Dunkel und die Wunder der Nacht. Dann, nahe dem Helden=
grab, brachte ihn jeder Weg auf ein kahles Rund wie von
einem alten Ringbau zuriidk. Allein nur Felsblddke ftanden
im Kreis der jetzt verfhwundenen Umfallungsmauer ; zwilchen
Farren und (chlingenden Kriutern [chienen in fie die Geletze
dieles abgelegnen Staates eingegraben. Nur einige wenige
waren in kargen Zeichen, in [dhharfen Worten verfalit; in
den Granit der meiften waren wie in Tempellchreine Verle
und Vermahnungen eingelaffen. Die eine der Tafeln [pielte
grin aus koftbarem Jade, die tbrigen leuchteten als durch~
[heinender Alabalter, als rote Bronze, als taubengraues
Porzellan in dem Hohenlicht gegeneinander.

Nomotus fiihlte in dem dicken Stroh feines Pilgergewands
ein Kniltern, das mit einem goldnen Schimmer fiir das Auge
einherging. Es war die elektrifche feuchte Bergesnacht, die
der Gletfcher herabfandte. Sein Badh [hiumte aus einem
unlichtbaren Tor mit einer lauten, durch das Schweigen ganz
nahe geriiditen Stimme. Als Nomotus in feine Wunder

verfank, hérte er aus den Ddrfern den Ton vieler gelellten

Baltlhuhe nach der Grabftatte kommen. Er trat vom Wege
zuriide; und ein Kahlkopf fftand allein in der umdunkelten
Land[chaft neben ihm und las unwillig von dem Jadeblodk den
Mythus des U-Tao-Tle, auf dellen Zeichen fich bereits ein
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Schleier der beginnenden Feudhte legte. Es war aber nodh in

der Hohe eines Mannes das Folgende zu erkennen:

Der Kailer zu dem Genius [prach - U=Tao=Tle, mein

‘Gemadh - [ollft du mit Gérten und Spalieren - mir malen und

mir zieren - Du bilt mir lieb, doch du bilt alt - und ohne
Hande ungeltalt - im Totenlturm wirlt du [chauern - Drum
will ich auf meinen Mauern - dir, heilger Weinltodk, deine
Glut, - in Ranken blau dein Traubengut, - bewahren. Das
[oll mich belchatten - Er erwidert : Keinen Wein, arme Matten.

Da er nun alleine [aB3, - des Malens er [o ganz vergal} - Er
nahm nicht Tinten und nicht Farben - zu Friichten und nicht
zu Garben, - nicht zu Adkern und nicht zu Bauern, - nicht zu
Statten und nicht zu Mauern, - nicht zu Miillern und nicht zu
Miihlen - und nicht zu Blumen und Spielen. . . Ganz verlunken
er da blieb - und ohne Hinde er belchrieb « einen Berg auf
das Gewinde - Er erhohte fich aus dem Geldnde - Darunter
[prangen die Marder, - die Luchfe und die Geparden - Die
Vogel [chleppten fich Reifer - zu Burgen. So bauten die
Menldhen ihre Haufer. .. Wo der Berg [tand, war eine
Stufe, - von dort ertdnten wilde Rufe - Ein Mann [tand hier
mit einem Stabe, - er verteilte damit eine Gabe, - Seide den
Fiirften und Gold und Jade - Sie tberfiel der Nomade. . .
Darauf hob fich der Berg mit dem Nadcken - voll von Warzen,
unterm Joch mit Zadken - Nur die Gétter halfen zum Ziele - der

Hohe. Der Klagen waren viele - Noch war von Baden
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hier ein Gewimmel - und von Pilgern. Die Adler flogen am
Himmel. . . Zuletzt hing fich der Berg an einen Balken - wie
eine Schale,; er wog einen Falken - Die Menlchen wurden zu
Zwergen - hier oben vor den hdchften Bergen - Sie fiedelten dicht
in dem Schlage - wie die Tauben. Der Berg hieff ,Die Wage”.

Nomotus ftand einfichtig, und der Bergnilter fiihrte ihn
zu dem nichlten Felsblocke mit der Einflchrift:

U-Tao=Tle den Weltherrn rief - zu feinem Bilde. Der
widerrief - alles Flache, Angezwungne - Da [dhritt der ganz
Durdhdrungne - kiihnen Wegs in fein Werk hinein - Auf
[prang die Wand und lieB ihn ein - in die Wage, fo fank
die Schale - Eine Stimme rief laut: Hier male - deinen Leib in
dein offenes Grab! Flugs [dhlang ihn grob der Berg hinab, -
doch das Grab ward gar bald entliegelt - Jetzt nahten, tauben=
gefltigelt, viel graue Mondhe von rings herbei - Des Meilters

Alde pickten zwej . (von Staub zwei drmliche Kdrner) - Da
fie ftieBen in tobende

E

. Harner, - trugen Stirkere das Seelen=
i + Die Wagenidhale hob fich neu, - und ihr Balken ffand

hell am Himme] . Bald 15fte fich das Gewimmel - Die Schnzbel

[' . .
chlugen noch wie toll, - die Fliigel fritten eifervoll, - die Halle

glanzten [chon am Kern . des goldnen Dotters wie ein

Stern - Nun hoben fie lich mit dem Raube, - und nun [chlug
der Phénix die Taube, |

Als der Fremde diefe Verfe gelelen hatte, ward er betriibt,

weil er der Seele des Kaifers keine gleich hohe Wiedergeburt
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zulchreiben konnte, der Bergnilter fiihrte ihn zu dem nadhlten
verwitterten und (iberrielelten Blodk. Auf ihm zerfielen [chon
die Worte:

Am Wandlodkel [charrten die Ratten - An der Wand
ver[hwammen zu Scdhatten - das Licht wie in Farben der
Meilter - Der Kailer [tand fahl, ein Verwailter - Die Wahrheit
zerfloB und das Bildnis - Der Wald ergoB [ich zur Wildnis -
Die Mauer, die [chlo, war vergangen - Um Triimmer nur
wand [ich der Vang=wen. . . Er [chweifte um Graber und
Mauern - Er gab [ein Szepter um Trauern - Seine Ahnen
verftieB er und biiBte - Sein Volk entlieB er zur Wiilte - Zehn
Jahre lang lebt er von Reile - Zehn Jahre lang lebt er ohne
Speife - Hundert Jahr lang, im Lande der Schatten, - mit dem
Tode er wiirfelte . . . und verlpielte.

... Bis ihm einft der Unverhoffte,
Fo, erlchien mit jenem Schilde,

Drin fich grau die Welten malten,
Die ihr Licht als Sterne [irahlten.
Spiegel, [prach er, it die Welle,
Spiegel find das Aug, die Quelle,
Spiegel iff die Welt, nicht Schein.
Bild wirft Schatten, Schatten Sein . . .

Jch bin hier in feinem Bild glasheller Schatten!”” rief
Nomotus aus. Schon als Knabe liebte ich an der Wand
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eines alten Tempels dielfes Aquarell: den Wageberg mit
dem zerlplitterten Balken unter den Zadken des AuBerlten
Schneegebirges. Hier ift die Schale der dreigipfligen Wage,
hier horlteten die hindurchgeldhrittenen Seelen, und dort
hinten in der Schlucht frémt der kriftallne Inhalt der er-
h&hten Schale, das griine tiefgehende Eis, deflen Herrlichkeit
wohl niemand mit FiBen durchwandern kann. Ja, dies ift
die Erde, wie fie aus dem Geilte des [chopferifchen, [einer
Hande beraubten Meilters hervorgegangen ift. Hier [pringt
das Waller aus dem Gletlcher, dort it das Grab des
Vereinigers von Schatten und Sein, hier in dem Grund
find alle Blécke mit den Tafeln der bunten Begebnille, die
eine jede aus einem andern Gemiit einen verwandten Sieg
verkiinden. Woh!, es geldhieht, groBesWelen, Menlchgott,
nach deinem Worte: Flache und Tiefe find nicht zweierlei.
Das Bild fallt in den Spiegel und kommt aus dem Innern
fo wie fein Urbild, Das Geldhriebne und das kiihn Erdachte

[ind beltandiger als ihe Stoff, der von ihnen bededkt [chien.

Indeflen, wie foll ich mir die kahlen, gétterlofen Plitze, wie

diefe Ruinen einer alten Schauftitte deuten? Ich wiinfchte
es, fie in meinen Gedanken mit den grofien mdndilcen
Végeln zy bevélkern, die hier dje Seele des Meilters und
Falken in der Lufi [os(chalten. Hier fafen fie vielleicht
[dhon zu fo vielen erhabnen Welttragddien auf der Urftufe,

und ehe die Jahrhunderte diefe Binke zerbrechen konnten,
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hat vielleicht in ihrer Mitte F6 das Schaulpiel der grofien

Flut mit angelehn.”

»Kugellpielerin Dichtung,” lagte der Kahlkopf, nicht ganz
von der Rede erbaut, ,,und doch muB man ihr diefen Ball,
der tberall rund und von uns nirgends zu fallen ilt, in den
Liiften belallen. Denn nur in ihrem Spiel, nicht im belten
Ernflt vermag f(ie in die Hohe zu [teigen. Diele Urltufen
[ind der Bau eines jetzt verfchwundenen Volkes gewelen,
vielleicht waren fie eine Opferftitte, wir willen nichts Zu=
verlalliges dariiber. Die Gedidhte in den Blddken wurden, vor
vielleicht einem Jahrtaulend, von den Begriindern der Religion
des U-Tao=Tle eingelallen. In der Zeit der rohen Pfeilhelden,
damals, als der Tyrann Tii=mar=liids, dellen [chwache Enkel
du nodh in der Ebne angetroffen halt, binnen den Phalen eines
einzigen Mondes das unzerltdrbare Reich verddete, hat ein
Gelehrter, ein Anbeter des gottlichen U=Tao= Tle, [eine Sekte
hier heraufgefliichtet. Es ift wahrldheinlich, daB fie das alte
Grab und die Gevierte [chon vorgefunden haben. — Du [elblt
haft erfahren, wie der [pitere Barbar, von den Glaubigen
aufrichtig oder mehr zu ihrem Schutze durch aberglaubilche
Schredien bekehrt, die Befehle ihres Hauptes angenommen
hat. Von [einen Horden wagt keiner nach dem U=Tao=Tle
die Strafle zu ziehn oder gar (ber die Pille empor zu
klettern. Seit langem jedodh ift der [tarke Glaube bis auf

einen einzelnen grofen Ménch ausgeltorben, der hier allen

4
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als die Verkdrperung des Gottes gilt. Von unlerer eignen
Hodflache it eine Wohnung durch den ewigen Gletlcher
getrennt, {ber dellen Schredknille wir mit ihm durch einen
furchtlofen Bruder verkehren. Audh diefer naht ihm nur bis zu
einem Stein im Umkreis [einer allunbekannten Schlummer-
[titte. Hier unterredet er fich mit feiner Stimme, oder er [pricht
mit ihm in dem Dunkel nebliger Friihlingsnichte. Jener
kleidet fich, als der beltandig auf [einem Berg Wandernde
und als ein Armer zeit [eines Lebens, in Stroh. Bis dahin,
wo [ein Leichnam den Barbaren zur Verehrung tberliefert
wird, fieht ihn im Tal keiner. Die Ankunft eines Pilgers wird
uns jedesmal durch einen geheimnisvollen Wiirdentrager des

Eifles angekiindigt, einen uralten und etwas gelchwitzigen

Greis, der in Aufzug und Art allo er[cheint, wie unten in China

das Volk den Altefien der Dinge, den Himmel, malt. Seine Er-

i - - -
nnerungen reichen bis zu den [ang vergangenen, hoélzernen

G“ o . o
ottern zuriick ; wir kiihlere Beobadhter vermdgen mit ihm nicht

zu [treiten, Ihr kennt ihn, denn Ihr feid ihm felbf begegnet,
wir haben eud miteinander durch eines der von den weltlichen

Vélkern zu uns gebradhten Werkzeuge zum Fernlehn erblickt.

Ohne eine [olche vorgangige Betrachtung,
Greis dieles Berges

und ohne daB} der

ihm den Weg zeigt, kann niemand zu uns

die Richtung finden und witd niemand hier oben als ein Freund

angelehn, — Wir willen, daf Ihy Nomotus feid, der Infulaner,
der auf der Suche nad dem Gotte

zu uns gekommen ilt.”
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,Aber bin ich audh wirklich bei feinem Volke?” fragte
der Berufene, wihrend ein [chneidender Wind bei [einen
Worten einfetzte und zugleich der Schnee auf [einen breiten
Pilgerhut, auf die Feld(teine und in das Gras zu [einen Fiiflen
fiel. ,Scheint Thr mir doch mit einem Male wie feind und
aller Gotter Leugner und Bewiltiger. Ihr habt mir das
Wunder, deflen Spuren ich in dem Tal mit Andadcht folgte,
als eine hohe Einflicht in die Seele, als einen Verzicht auf
ihr wohlgefélliges Haus und noch mehr erklart. Enthaillt
mir nun auch, warum ihr euch hier um leere Stitten ver=
fammelt habt, und ob idch in diele Hiitten hineinf(chreiten darf,
da man mir, wie es [dheint, nicht die Gemeinfchaft verweigert.”’

bt [eid bei den Minnern der Wage’’, [agte der Kahl-
kopf. , Fiihret gegen uns, Meerumfangener, den Doldh alten
MiBtrauens, [o wie Ihr unlern Bruder, den Mongolen, vom
Steige ausgelchloflen habt! Ihr diirftet eine jede der leerltehen=
den Hiitten auswihlen und zu Euerm Wohnort machen, und
lei es die Wohnung des Méndhes, wenn diefer geftorben ilt.
Die Friichte unlers kargen Bodens gehdren allen, Ihr kénnt
jede baumwollene oder hirene Tracht ohne Eitelkeit anlegen,
denn Baflt und Mantel, Stroh und Falern bezeichnen hier
nur Nadheiferung und von dem Trager an [ich [elbft geltellte
Anlpriiche., Zum Sdhlafe kénnt Ihr Eud an jedem Herde
des Berges niederlegen, wenn Ihr es nicht vorzieht, noch

diele Nadht, da Eudh das Kleid des Wandernden ziert, Euern
4.
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vielleicht noch weitern Weg zu gehn. Aud feid [hr frei, hier
an allen Kiinften und Tatigkeiten teilzunehmen, die wir,
mitunter in Gruppen, auf unfern Tennen austiben, und wenn
Ihr meine Inftrumente nicht belchddigen wollt, kénnt Ihr noch
heute nacht, [ofern es nicht [chneit, die Dimonen am Himmel
beobadhten.
»Idh heile Spinolus und bin aus weiter Ferne. Ich habe
Urlache, zu vermuten, daB der alte Schutt diefes Berges
auf geheimen Irrgéngen laftet. Allein fej es darum! Nidat
alles, was fich im Bereiche des U-Tao=Tle ausdehnt, muf} fich
Eudi erkldren, da es, [don mehrmals zerbrochen, immer
wieder durch die zornige Begeifferung des Ménches neu
aufgerichtet werden muB. Das Dorf, dagegen Ihr nodh im
Augenblicke Euern FuB gewendet halt, umfafit heute die
beweglichen holzernen Haufer der ,Blumen”. Dies find die
kleinften, ein Fingerhut nimmt von ihrem Raum eine ganze
purpurne Halfte ein und gegeniiber, um an das Tal zu erinnern,
ein Bild der wiederholenden Miihle. Vor ihm fiegen die Herz-
[iditigen, An der dritten Wand knarrt von auBen der Lebens=
baum, an der vierten reiBt der ungefige Wind an ihrer Laute,
Statt jedes Ausgangs kriechen fie unter diefer Wand durch
ein Erdloch aus dem Innern hervor wie Edhfen.
»Dort, wo der Ginkgo feine herzfdrmigen Lappen in einer
kleinen Kolonie ausbreitet, ift die freiere Niederlallung der

~Taulend Hiande”. Wer darin wohnt, in ihren [uftigeren
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Kammern, der verzidhtet auf den Dienlt der Saite und der Er=
innerungen, aber auch auf die nach Wolken duftende Gipfelrole.
Sie find meilt [anger bewohnt und alter, auf dem Dadh fiedeln
donnerfiirchtige Fettlriauter. Zwei breite Pforten nehmen ihre
offnen Hauptwinde ein, ineinander ver(chiebbar. Die darinnen
[chlafen auf der lebenden Matte des Gebirges; wirre Zeichen=
bogen [ind ihr einziger Gegenltand [owie ein grober Mantel
und ein gelchnittenes Schreibrohr, aus dem fie Welten zichn.
Allein jene unter den [truppigen Kiefern [cheren gleich mir
ihre Kopfe. Sie arbeiten auf den Tennen und [dhlafen, wo [ie
[ich gerade befinden, an dem nidhlten Herde. Sie [chrauben
tagsiiber ihre Werkzeuge, die zum Teil aus den fremden Welt=
landern ftammen, (chicifen Gedanken und himmern Geletze.
Von ihren Haulern kann ich dir, wie du fiehft, nichts mit=
teilen, weil fie keine haben. Es find haBliche Gelellen, ohne
Liebe und trodken. Nur lofe mit dem Berg verbunden, [treben
[te, unberuhigt, dem Monch nach den Zeichen.

,Uberall [tehn Zyprellen, Wadholder, Pinien und Sade=
baume, Tannen und Zirbeln und Larden auf unferm urlpriing=
lichen und unerklarlichen Felsltodse. Aus den Hainen [teigt
der zirtliche Dampf des Raudierwerks, nicht der Fettdunlt
gelchlagener Tiere zu taulend Géttern. Vor den Hiitten und
darinnen [tehn fie mit ausgebreiteten Hznden, blicken die
bronzeglanzenden Briifte herab, liegen auf dem Leib oder

dem Gelicht, wenn die Sonne untergeht, oder der Mond oder
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der Donner mit dem Waller fallen, wenn der Gletlcher=
bach [tarker [chdumt oder wenn Nadhricht von einem
Toten oder von einer Bewegung der Planeten am Himmel
kommt. Auf ihren Wegen wandeln wir Strengeren, tiber
jede Anbetung [achelnd. Was dir zuerlt aufgefallen war,

ilt dies, daB wir [tatt Gottertempeln kahle Verfammlungs=
platze haben.

~Auf diefen Plitzen, Nomotus, erhoben fich nodh zur
Zeit des vorletzten groflen Ménches die Schreine mit den
Lotusfitzen der ,Erhabenen”. GemiB [leiner Vermahnung
walzte fich ein Erdbeben von der Kiilte heran in das Innere
und zerftdrte die Stadt Hang im Stiden, Zehn Literaten und
unter ihnen ein kaiflerlicher Prinz flohen hier herauf zu den
Reften der alten, das Gleichnis fiebenden Sekte »und da ihre
Augen von dem Untergang mirchenhaften Glanzes getriibt
waren und ihre FiBe noch von der Erfchiitterung fefter
Wohnlitze bebten, zimmerten fie hier die beweglichen Hiitten.
Die Anhinger der vergangenen Herr[chaft haben ihre Sitten
ibernommen, unter ihnen iff vielen der Jingling teuer, der,
jung an Jahren, wegen des Sturmes [einer Noten das Anlehn
ihrer vier Alten genieBt. Diele Saiten[pieler find am englten mit
den alten Bilderglaubigen verbunden. Sie werden, wie ich
vermute, deine erften Freunde fein. Es bedurfte eines von mir
geforderten Belchlufles und nichtlichen Angriffes, damit die

von ihnen verehrten Bronzen von ihren Stengeln fielen. Ein
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[pateres Mal brach im Reiche, [owie ein glimmender Funken
einen Wagen Heu entziindet, in vierzehn Provinzen zugleich
der Aufltand aus, Da die Porzellangdtter der Beamten und
der kleinen Handler miteinander erzitterten, kamen auch
zwei gedrangte Ziige von Enttaulchten hierher auf unfern Berg
und entwaffneten [ich hier. Fiinfzig niedere Richter, Gewerbe=
treibende und Prielter blicben von all dielen hier oben zu einem
Leben beilammen, das [ie vor Not und damonildcher Uppigkeit,
vor erlittenen [owie vor zugefiigten Teufeleien bewahren
[ollfte. Aus ihnen und aus ihres Gleichen [ind der [trenge
Weng, der [iife Li, der gerechte groBe Tapeng hervorge=
gangen. Die Stiirme, die die Bedingungen des Volkes der
,Hundertaulend Familien” in ihren Grundlagen erlchiitterten,
die Bewegung der ,,Zwanzig Schwerter”” und die Dichtung des
belchwingten Schmetterlings Fu=tle haben hier alle in unfern
[anften Gipfelwinden den Urlprung genommen. Wir, die das
Leid der verbrannten Stidte und der zu Rauch gewordenen
Flamme erlebt haben, tragen kein Verlangen nach Kunlt=
werken und ehernen Gottern mehr, und wer die Aldhe
feiner Ahnen als Staub auf der Brult [tampfender Pferde
gelehn hat, ilt, o Sudher, von der Leere des Grabes tiber=
zeugt,

~Darum verfammeln wir uns hier, Saitenfreunde und Kahl-=
képfe, Aufrechte und zitternde Gottesfiirchter, [ooft die Bilder

am Himmel wedleln, um die [dharfen Pfeile unflrer ironilchen
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Vermahnungen zu [pitzen und von allen, die unfern Berg
bewohnen, zu horen, daB fie frei von jedem Zuriidk find.
Allein noch zur heutigen Nacht wird der Tyrann in den
Sternen [einen rotfcheinenden Arm ziidken und von dem Méndh
in die Bahn zuriidgewiefen werden, und an dem Himmel
wird Entziidkung flein. Wenn der Gletlcherquell in folchen
Néicten wie aus dem Schofie der nafllen Wolken hervor
und nicht inger aus feinem Eistore tanzt, dann mache [ich
jeder im Schneefturm gefaBt, feine Schuhe zu binden und als
ein Gott die eifige Leere anzugehn. Die Erden, erhabener
Nomotus, und alfe Geftirne taufchen ihre Stellungen, [o wie
die Beter ifhren FuB zuriickziehn, und nur das Verewigte der

Seele bleibt. Allo viel vermag der Men(ch.”

Noch wihrend dieler ffarken Worte verfiel die ganze
Land(chaft, die Schopfung des U-Tao-Tle, in zerbrodkelnde
Umrille, und der Angelprochene hdrte mit Bangen aus dem
zerreiflenden Fels den Laut des dem Aug verlchwundenen,
nun noch (tirker [irmenden GieBfbachs. Der Verlorne hatte
Miihe, jenen, der noch eben fein Nadhfter gewelen war, in der
Welt zu erraten. Didke Binden [chienen fich um die Augen,
die Fife und die (thwer atmende Bruft des Einzigen zu
legen, und gegen feinen Willen wurde er von Armen und
Schultern, von harten Birten und Kutten in die Mitte ge-

nommen und von dem felten Grunde des Berges abgedrangt.
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Nur die gelellten, jetzt zahlreicher auffallenden Baltchuhe
deuteten durch ihren Ton die Belchaffenheit des verlchwin=
denden Wegs, Gras und Geltein, unter den [terbenden Flodsen
an. Von allen Seiten fuhren die Bewegungen der unfichtbaren
Fiife wie Schlangen nach ihrem Mittelpunkt zu, ihr neues
men[chliches Ziel beltindig immer weiter gegen das Eis ab=
ziehend. Der Donner des Gletlcherbachs blieb von tobender
Stirke, und jetzt Gbertdnte ihn, von Erwartung zu atems=
bedrangender Anglt wiederholt, der Knall der hervorbredhen=
den Lawinen. Zitternde Stimmen fragten, die eine ganz nah
am Ohr, die andre ihre Hoffnung in jedem Einfamen des
grofen Untergangs wiederholend:

,,Der grofie Méndr U=Tao-Tle ilt geltorben. Wer [chichtet
unfern Berg? Wer verkdrpert den Gott? Wer wandert auf
dem Gletlcher? Wer belebt die eilige hdhere Schale derWage 7

Die Lawinen donnerten lauter, die Stimmen fragten zornig
und in Begeilterung: ,Ilt keiner, der [ich wagt? Wer tragt
die [tolze Gefahr?

Der grofe Moéndh: U-Tao-=Tle Nomotus dringte die
hundert heftigen Schultern von [ich fort und [agte, indem
er einen Stab von einer unflichtbaren Hand an fich nahm,
indelfen der Berg unter [einen Fiifen verloren ging, mit

vernehmbarer und von einer Wand vierfach zurtidkgelirahlter

Stimme: ,,Ich.”
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Bedenket das auserwiihlte Volk der Johanniden! Gedenket
des bezweifelten Stammes der Johanniden! Erinnert
euch des Volkes, dellen Gedichtnis vollig umgangen ift!

Entlinnt euch des Johannes, dellen Glanz dem Schaum [einer

vier Meere glich!

Die Johanniden, das ilt die Kinder des Johannes, waren
ein morgenlandilcher koéniglicher Stamm aus Erzvaterblut.
In dem erlten Jahrtaufend [chon wohnte das von ihnen her=
gekommene groBe Volk, bereits lAnger als fein Gediditnis

reichte, in dem innern Alfien, auf einer Ebene, die von vier
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hellen Seen aufgemuntert und von den benadhbarten wiilten

Landltrichen durdch [chwer gangbare Gebiete abgelchlollen war.

die Stétte des irdilchen Paradieles vermutet, eine Meinung, die
durch ihre hier nachfolgend erzihlten Geldhidke falt wahr=
[dheinlich wird.

Die Kinder des Johannes bildeten ein michtiges Staats=
welen, an [einer Spitze [fanden die , UnermeBlichen”, erbliche
GroBkénige, die fich fimtlich nach einem von ihnen aufs hodhlie
verehrten Hohenprielter Johannes nannten. Trotz feiner hoch-
gewachlnen Redken, und obwoh! die Meinung von ihm bei
den kriegerifchen Nachbarn die hddhlte war, trat dieles Reich
nicht durch befondere Kriegstaten hervor, vielleicht nur, weil
es niemand in [einer vorziiglichen Sicherheit anzugreifen wagte.
Indeflen befaBen die Prielterkénige [eit alters in ihren Haupt=
burgen eine Menge fremden Goldes, Miinzen der umliegenden
und einiger ausgeftorbener Vélker[chaften und Fiirften. Sie
lebten Zhnlich den alten Pontiern und Skythen in einem,
nur freiern, Lehensbande; verfianden im Spiele den Pfeil auf
Mongolenart abzuldhnellen, und ihre Vornehmen errichteten

wie die Inder marmorne Schi3[Ter und Klolter auf ihrem

Grund und Boden. Allein entgegen [o vielen [arazenildhen

Sitten hatten die Johanniden, wie alle Belucher angaben, nur

driltliche Kirchen in ihrem Lande. Audh ihr Gottesdien(t war
in keiner Weile verfanglich und glih in allem Wichtigen
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dem Dienlt der Sltlichen Glaubigen. In ihren Miinltern waren

die Prielterkdniglichen, Reiche [owohl wie Arme, und die Ritter
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einander zu finden, hier lagen [ie und bekreuzigten fich, und
hier fangen ihre Priefter die Melfle, bis auf das Hochamt
im Dome der Kénigspfalz, das dem Herrlcher vorbehalten
war, Alle Berichte [timmen darin tiberein, daB die Johanniden
ein frommes Volk gewelen [ind.

Die Johanniden waren jedoch audh gliicklich, weltfroh,
ohne Eitelkeit, den irdilchen Geniillen hold, ohne darum in
deren Abgétterei zu verfallen. Sie waren wohltitic und
malvoll, die Tugend zugleich und der Tugend Vorbild. Schon
ihre Verfallung, auf eine edle Achtung alles Adhtenswerten
gegriindet, unter[chied [ich aufs vorteilhaftelte von dem niedern
Sklavenwefen und den Greueln der umgebenden Krieger=
[timme. Aus ihren Geletzen war das meiffe entnommen, was
die rohen Sitten ihrer hunnifchen Nadhbarn auf ein Ertragliches
milderte. Die Kinder des Johannes hatten Redner und Sanger,
Chére, die zu Oftern und zum Dreikénigstag das ganze
Land durchzogen und reich bei allen Haustiiren bedacht
wurden, [ie hatten wohlausgeltattete oftrdmilche Bider und
Theater,

Nadh [einer Legende ffammte dieles ferne Volk von dem
Brzvater Abraham ab. Abraham hatte zwei Séhne: Ifaak

und den unechten Ifmael, gemaB alter Uberlieferung jedoch
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war der Patriarch in [einem Alter noch mit einem dhaldailchen

Weibe vermahlt, das ihm den altelten Jochanan gebar. Von

diefem Jochanan, deflen Leben aus unfrer Bibel nur zt

A AAAA AAVAr b

er=
[chlieBen ift, wurde dann der erlte Johannes, der Hoheprielter,
gezeugt, und nach dielem Johannes nannten [ich alle Prielter~
kénige. Sie erzahlten, daB ein Rabe einfi Wein und Brot
von dem Opfer des Meldifedek entwendet und ihrem Ur=
vater zugetragen habe. Dodi waren die Nachkommen fonlt
eher zu klug als zu leichtgliubig und abfonderfichen Fabeln
im allgemeinen abgeneigt. In ihren Gelprachen, die fie tber
alle Dinge des Himmels und der Erde veran(talteten, bliihten
der Geilt und die zierfiche Rede wie Rofen in ffarren Hedken
auf; in den Kiinffen des Pinfels ftanden fie auch den
griechilchen Hagiographen nicht nach, wihrend fie in der
Baukunft und der Geltaltung des Menlchen aus dem Stein,
aud in gar vielen Kleinwerken, wie ihren zierlichen Trag=
altarchen, allen fremden Kiinftlern tiberlegen waren. Sie ver=
modhten ihre Rolle, mit den [arken Sehnen und den zarten
Felleln, ebenlo trefflich zu zaumen, im Kreile zur Schau zu
lenken und gegen den Gegner in Turnieren zu fiihren, wie
fie ihnen aus Kupfer ganz feine und doch véllig widerltdndige
Panzer zu firidken verffanden. - Alljahrlich am Johannistag
veranltalteten die drei Kénige auf einer blumigen Wiele einen
Buhurt, bei dem die gewandteffen Hunnenritter ihre Speere

vergeblich (tachen. In ihren Burgen, die gaftlich ohne Graben
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jedermann offenltanden, herrlchte mit Geigen und Minne=

liedern eine ritterliche Frohlichkeit, dodh ging kein Elender
unbeherbergt von dem Aufenhof. Auch waren ihre Bauern
nicht gedriidkt, fondern fiihrten den Pflug frei gegen cine maBige
Abgabe; fie lebten mit ihren [Herren vom Landertrag und von
der Jagd, bei der fie jedoch alle zarten und unbewehrten Tiere
ver[dhonten. Auch ihr Handel warf ihinen ein Bedeutendes
ab, da ihre beweglichen hélzernen Wunderwerke, ihre Metalle
und eingelegten Steine, fowie die [hmiegfamen, von keinem
Ungelchidk des Pfeiles durchldcherten Raubtierfelle in allen
Landern gelucht waren. ,,Glidklich wie ein Johannide,” fo
ging das Sprichwort von China bis nach dem [armatilchen
Kieff, und , [charf wie ein Johanniderfchwert,” war cine Lob=~
preilung [elblt bei den entfernten Lateinern.

Die Vornehmen diefes Reiches hegten viel Wild in ihren
Geholzen: Hirldhe und elfenbeinfiBige Antilopen, Schakale
und wilde Katzen, und die Adler und goldgelben Falken,
die lich bei ihnen [imtlich wie in einem Parke vermehrten,
woher es fich vielleicht auch herfchreibt, daB ihre Lage fiir
die des hebriilchen Eden galt, in welchem der Menldh eine
shnliche fanfie Herr[chaft ber die Tiere errichtet hatte. Doch
waren die johannidifchen Jager ganz kiihn im Erlegen der
grofien Lowen und Panther, die zu ihnen aus den Nadbar=

wiiften kamen. Mit dem Léwen zufammen wurde der Prielter-

kdnig abgebildet, und ein Leu kiampfie in dem griinen Feld
5
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feines Banners. Trefflich war das Land jenleits der Wilder
an den Seen belchaffen, die Erde fett und gewiirztragend,
die Baume hodhltehend, die Olgirten und Auen von zahl=
lofen diinnen, [chon vor Jahrhunderten gegrabenen Wafler~
[dufen durchfetzt. Kein Garten, der nicht von einem Vater
angelegt war, keine Miihe, die nicht eines Ahnen vorfichtige
Giite lange vorher verringert hatte.

Von den begiiterten Johannidenrittern fafen nur wenige
erlt als das zweite Gelchlecht auf ihren Héfen, die letzten hatte
ein furchtbarer Krieg, die Folge ihres einzigen, durdh eine Sekte
erregten Aufltandes, in die verwiiffeten Hufen eingeletzt.
Dieler Zweikampf, allem Anfcheine nach von beiden Seiten
mit dem Willen der ganzlichen Ausrottung gefiihrt, war
die einzige heldilche Begebenheit in ihrer nihern Geldhidte.
Allder ibrige Inhalt ihrer Lieder und altertiimlichen Chroniken
lag weit zuriid, und vor dem romilchen Aurelianos hatte nur
ein gelber Chan einen Angriff auf ihre Gemeinfchaft gewagt.
Diefer Chan, in einer barbarifchen alten Sprache der Blut=
[tern genannt, war wie ein roter Strom aus dem Hirtenland,
dem Zulammenwudhs der rauhen Gebirge her, in die gewerb=
fleifigen Reiche eingebrochen, lange bevor es irgendwelche
nomadifchen Eroberer im Weften gab. Hinter drei erklom=
menen Burgenringen zerfchellte dann endlich der Schidel=
[ammler nach einem [ingern Stillfand feinen Kopf an der

innerften Johannidenfeftung, an der ,Herrlichen”, wie diele
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Hauptltadt [eit einem Jahrtaulend genannt war. Wahrend
die andern Vélker, zumeilt vergeblich, gegen ihr Unheil mit
den Waffen [tritten, kimpften die Kinder des Johannes dagegen
mit ihren Schwertern zugleich und mit ihrem Stolze. Kein
Unterlegener durfte aus dem abgetrennten Land wihrend
[einer ganzen langen Beletzung in den verbliebenen Reichsteil
reifen, die Straflen ringsum wurden verfchiittet, ohne jede
Riidklicht auf Naditeile oder Gefiihle, der Bruder aus dem
unterdriickten Gebiet galt den Johannidenhelden nur als ein
Feind. Wahrend ein ganzes Geldlecht heranwuds, ver=
teidigte [ich die ,Herrliche”” durch nidhts als allein durch die
Wahrung des grofien Volkerhafles, der [ich fo auch bei den
Geknedhteten nicht [anftigte. Zuletzt aber, als der Er-
oberer fchon zu einem beruhigten Herr[cher geworden war,
lodkerte die Volksmutter ihre Grenzen neu und lodkte zu=
gleich den nun in nichts mehr tiberwiltigenden Feind zu
einer Entldeidungslchlacht, in der jetzt auch die Aus-
geltoflenen fir [ie [iegten. So erreichte es die ,Herrliche”,
daf} ihr hodilter Gipfel felbft wahrend ihrer langen Schmadh
nicht angetaltet er[chien und daB auch das Blut der [pitern
Johanniden, unvermindert durch das Blut der geringern Hun~
nen, in gleichen Adern flof. Diefe Ereignille gelchahn zu
einer unbeltimmten Zeit vor der Einfithrung der Taufe
in dem Lande, der Priefterkdnig, unter dem die endliche Be=

freiung erfolgt war, fiigte [einer Tiara ein zweites rotgoldenes
5.
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Diadem, eine Laubkrone hinzu, in der die Geltalt des Feindes
erhalten blieb.

Die dritte, oberfte Krone mit dem Kreuz in ihrem Laub=
werk [etzte erlt der einundfiinfziglte Johannes nach Annahme
des neuen Glaubens auf. Der Vorgang dieler merkwiirdigen
Bekehrung ift in einem umfangreichen Teppich von Sagen
ausgewoben und, wie man [hon weil, mit dem Prielter
Meldhifedek und dem alten Bunde verkniipft. Wenn man den
Johanniden Glauben (chenken durfte, befaBen [ie die Heils=
botlchaft im Grunde als einen alten Schatz [chon fange, ehe
lie zu ihnen durdh zwei Verfolgte gebracht worden war.
Die beiden Bekehrer aber, Zadok und Zambur waren nur
eigentlich ihre Verbreiter. Sie bewirkten, daf die zwei da=
maligen Kénige, Vater und Sohn, das Buch herausgaben,
das ihnen fthon in der Nacht von des Erlolers Geburt ein
Engel zugefungen hatte, Daf Brot und Wein, wie die Kinder
des Johannes behaupteten, ihnen [chon feit Abraham zultand,
~ War eines ihrer bevorzugten Glaubensdinge. Die unnatiirliche
Art ihres Erwerbes aber hielten [ie anfcheinend durch die
Einfetzung des Heilands fiir berichtigt. Zadok und Zambur

nun galten den Johanniden, felbft am Ende ihres Reiches, fiir

die beiden Vornehmften alfer heiligen Asketen; zu ihnen
[tiegen zahllofe Gebete empor, und ihnen erhoben [ich, zunadlt
dem dreieinigen Gotte, die drej Hauptkirchen, unter welden

wie Perlen voneinander geldft ihre weifen Gebeine ruhten.
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Damals verwiiltete, wie es hief, ein ungeheuerer [chwarzer
Loéwe das Land. Er ging umher in Spriingen wie die Meer=
flut, und die ummauerten Stadte barlten vor [einem Klange.
Vielleicht bewirkte es [ein Schredien, daB diefes Nadhttier mit
dem Radhen gleich roter Flammenglut und dem dunkeln Vlie$
(denn auch der johannidifche Leu ilt [chwarz) in ihr Wappen
kam. Der zweiundfiinfziglte Johannes, der jlingere jener
beiden zur Herausgabe des Evangeliums tiberredeten Kénige,
erhielt das Tier in neun Nadhten, in neunmal neun Triumen
zu Gelicht. Neunmal legte er immer wieder den Pfeil dar-
auf an, und ebenfo oft verfehlte er es. Da nahm er, wie
das Lied [agt, den Feind in [einen Schild hinein, um ihm in
der Seligkeit in einem Endkampf entgegenzutreten. Darum
pflegten auch die feingebildeten Johanniden der Spatzeit bei
ihren Wettkimpfen jedesmal den zweiundfiinfziglten SchuB
ableits zu richten. Die Konige aber bildeten nun den
verfehlenden Pfeil in ihrem Giirtel ab,; [ie umwanden [ein
Abbild mit einem Purpurband, und aus diefem Dunkel ﬁra_hlte
in weillen Lettern das [eltfame alte Wort TOSORS, jenes
Wort, das die Johanniden danach in ihre Fahnen aufnahmen
und das bei ihren Belehnungen in [einem fremdartigen Doppel-
[inn ausgelprochen wurde: Tolors, das heifit: Allzeit! und
dann wieder: Vergeblich und Nimmermehr!

Alles, was danach die Prielterkdnige an Erdenwerken

unternahmen, gelang ihnen und [chien von Geiltern gelegnet.
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Von ihren Mauern zertriimmerten [ie die entgegenbewegten
Tirme mittels der verbellerten Katapulte, einer im Abendfand
unbekannten Erfindung, die bereits dem Kailer Aurelianos
verderblich gewelen war, zu der Zeit, als diefer Abkédmm=
ing [lawifchen P&bels fich nach der K&nigin Palmyras auch noch
der Johannidenherrn bemadhtigen wollte. Desgleichen von dem
griechilchen Feuer hatten fie bereits damals, und eher als die
Griedhen [elbft, einen zwedimaligen Gebrauch unternommen.
Aurelianos kehrte [chwer verwundet zuriids, ihn trug der
Léwe zerfetzt in feinen Klauen, und diefer Caefar ffarb,
wie man weif}, er(chdpft am Jaxartes, noch eh er in fein aufge=
wiegeltes Heerlager hatte zuriickkehren kdnnen. Keiner feiner
Nadhfolger auf dem Throne der Sftlichen noch wefilichen Welt
gedachte darauf [anger der Johanniden. Wohl aber gedadhte
des Rémers [ein Belieger, der neunundfiinfziglte Hohepriefter,
da er ihm in Karakorum, leiner Feltung, einen runden Turm
errichtete, mit Feinden und Kranztrigern unten im Kreis
und mit einem vergoldeten Engel auf der Spitze; weldhes
Denkmal dann erft nach [paten Jahrhunderten zugleich mit
jener Hauptltadt zerfiel. Seither hatten die Johanniden ihr
Kriegswelen etwas vernachliflfigen kdnnen. Statt der Rei~
tereien und der [chneidenden [yrifchen Kriegswagen belaBen fie
eine als Weltwunder gepriefene Konigspolt, ein Ulberbleiblel

vermutlich einer antiken Satrapenverbindung, die an einem jeden

Neumond, von der Kénigsburg ausgehend, die bedeutendften
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Stadte des Reiches miteinander verband. In diefen Orten
regierten die Statthalter des Prielterkdnigs, weltliche Grofe,
die mit ihrem bis an den Giirtel reichenden Bart, mit der
aufgeletzten edellteinge(chmiidkten Mitra, die Erinnerung
an die alten Sallaniden bewahrten. Sie [prachen zugleich
Recht und belorgten alle hohern offentlichen Angelegen-
heiten der Handwerker, im Gegenlatz zu den freien,
nach einem Heerlchild abgeltuften und beherr(chten Ritter~
biirtigen, nach ihren Anordnungen waren die RAuber und
feltenen Diebe ergriffen, die Baliliken erhdht und der StraBen-
grund tiberall an den verkehrsreichern Orten mit Platten aus=
gelegt. Sie belorgten, daB die Kaufpreile von Brot und Ol
(tets auf einer angemellenen Hdhe blieben und daf die vor=
handenen Wallerleitungen, Nachahmungen der altrémilchen
kiinftlichen Fliille, in Stand blieben. Zur Zeit des erwihnten
[paten Biirgerkrieges hatte es von [olchen Wallerbogen noch
an hundert in dem prielterkdniglichen Reich gegeben, da an
dreifiig zerltdrte als ein Dritteil davon in den Sdhriften er-
wahnt werden.

Wie [ehr diefem Volke alles immer wieder zu [einem
Belten geriet, kann [chon aus den folgenden drei Legenden

erfchloflen werden. Ein Johannide beltieg einlt [einen hohen,
bis in die Wolken reichenden Turm. Er fah in dem Aufgang
eine unbekannte Stadt gelpiegelt, verkehrt auf ihren Dadh-

[pitzen [tehend, und als er dem Wunder nadhforlchte, hatte
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ganz ferne, am Wiiltenrand, [eine Zelte ein Rauberfchwarm
aufgelchlagen, den nun die Miénner des Dorfes ohne Miihe
vertrieben, Ein andrer, zur Zeit der Eroberer, [choB im
Zorne den Pfeil gegen [einen widerfpenftigen Sohn ab, der
Pfeil verfehlte den Jiingling und traf hinter dem Garten in
der Luft einen Raubvogel, der fich eben auf ein Lamm des
Zornigen niederlieB. Ein Olbaum eines johannidilchen Bauern
wurde einlt vom Blitz zer[chlagen, ein danebenltehender vom
Sturme des felben Unwetters entwurzelt. Als man die beiden
Stimme befeitigte, fand man unter dem entwurzelten eine
Schale, auf deren Wert erfi eine Sdhrift in einer Hohlung
des Blitzgetroffnen hinwies.

Unter dem vorletzten Prielterkdnig waren aus der welt=
lihen Fremde [dhmutzige Liederfanger, bekehrungsl(iichtige,
[hwirmende Méndhe ins Land gekommen, an denen die Pelt
haftete, Doch ftarben fie zulammengedrangt in den ihnen zu=
gewiefenen Ruinen, ohne daf fie dem Volk etwas Schlimmeres
als ihre Toninftrumente hihterlieﬁen, die leither mit ihrer ver=
dreifachten Saite bei jedem Rittermahle erklangen. Die Vogel,
die bei den Johanniden im heilen Sommer niffeten, verlielen
e auch wahrend der Herbftftiirme nicht, und alle Biche traten
erlt breit in die alles befruchtenden Kanile, ehe fie dem Lande

mit einem f[einer eiligen breiten Wallern entfloflen.
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,Maganah”, [o hiel die grofe Burg des Prielterkonigs,
lag, nicht weit von der Mitte des Landes entfernt, an einem
filchreichen See. Es war cine weit ausgedehnte Pfalz, zur
Hialfte aus Marmorblddien erbaut, zur andern Hilfte aus
durdhlcheinenden Tafeln. Von den fiinfzehn, mit goldnen
Ziegeln gedediten Kuppeln ihres Hauptlaals tberdachte die
mittellte und gréBte den Dom, zwildhen dellen Luken die
Bilder der frithern Herrlcher in goldnen und blauen Stein=
chen glanzten, Der Dom war an zwei Jahrhunderte alt,
auch im Sommer nicht ganz erwirmt und [tets nur an einer
Seite erhellt, das Leben der groBen Burg fiillte ihn nicht aus,
die Scharen erlchienen nur gering in ihm. An der einen
Seite der Kuppel, oberhalb der Hohenprielterbilder, kehrte
das Kreuz mit dem [chwarzen Léwen, dem Reicdhswappen,
in unzahligen purpurgoldnen Kreifen wieder. In einer Nilche
der Tiefe [tand nach Welten gekehrt ein Altar, auf dem
der Johannes zu Weihnaditen und am Pfinglitag und im
Juni, am Felte des Reiches, die Melle las. Schaurig erbebten
an diefen Tagen die Wiande von dem [tarken dhaldiilchen
Gefang, dellen Refponfen laut in die Offnung der ausge=
gemalten Kuppel [tiegen und mit einer heftigen Inbrunlt nodh
hoch dariiber an die [iebenfach ineinander geldhloflfenen Himmel
[chlugen. Unter dielfer Kuppel ercignete fich am Johannis=
tag ein ganz auffalliges dunkles Wunder, deflen gewdhnliche

Wiederkehr in einem Zeitraum von dreiBig zu fiinfzig Jahren
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als das widtiglte johannidilche Ereignis, als die Biirgldhaft
ihres Glaubens [owoh! wie ihres [taatlichen Beftandes, an=
gelehn wurde. Ein Engel, ein [olcher des Aufruhrs, nadh
unfrer Lehre, fiel vom Himmel herab durch die offne Kuppel
mitten unter ihre Gl4ubigen. Sein Antlitz war [trahlend,
doch [chwarz und wie verbrannt von [leinem tiefen Falle, fo
daB er einem Athioperritter glich. Kaum aber hatte der Engel
im Dom zwilchen der Menge den Marmorboden beriihrt,
[o wurde er als eine tote Bleimalle vom Boden aufgehoben;
allo daB bereits eine ganze Saule aus dem meteorilchen Erz

hatte aufgetiirmt werden kénnen. Die K&nige aber, unter

denen fich diefes Wunder vollzog, tberlebten es nicht lange.

Dies war die einzige Trauer, die den Johanniden von Gott
zugedacht [chien.

An dem Johannistage des Jahres Eintaufend nach Chrilti

Geburt nun, dem zweitaulendften nach dem erffen Hohen=
Prielter und dem [etzten der Johanniden, fiel ein Engel wie

zu den andern malen durdh die Kuppelsffnung, doch war [ein
Angelicht nicht [chwarz, und er verfank nidt wie Blei, fondern
er [tand frei inmitten der Kirche, die Bruft und das Antlitz

von Silber, und wie eine Silbertrompete ftief er die Worte von

ich: , Auf, du Volk des Johannes, erftes der Volker, meine

S . * » .
cwirze hat ein Ende, denn wir haben uns rein gewalchen!”
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Dodh der letzte Johannes erkannte gar wohl die Verluchung
des Hochmutes, von dem der Engel gleifite, und es gelang
diefem nicht, den Konigshof zu bekehren. Sondern nachdem
ihn der Hoheprielter angeblidkt, verfiel auch er in [chwarze
Sdhladie,; und fowohl Silber wie Schladke wurden als eine
Kugel, als eine letzte Vollendung, der ragenden Saule auf-
geletzt,

Danach aber kleidete fich der letzte Johannes in Trauer,
er trat aus dem Dome hinaus auf den aufern Umgang,
und er rang nach einem Worte, denn ihm war das Ende
angekiindigt. Und eine [chwarze Wolke hiillte ihn ein, ihn
und feine ganze Burg fowie [eine drei Séhne mit [einem
Alteften, dem Meldhiledek, der niemals die Mitra tragen [ollte.
Und das ganze Johannisland erzitterte allmahlich unter den
breiten, das Bekenntnis Tofors in ein Immer und ein Nimmer=
mehr [paltenden Himmelsblitzen. Es wurde von einem mif}=
farbnen tobenden Gewdlk eingelchloffen, in dem [ich [eine
Gelchicke beendigten . . .

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
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In dem [elben Jahre aber, vom Tage des heiligen Erz=
engels Michael an, wurde in Rom, in [einem Palalte, der heilige
Vater Sylvelter, ein Vilionir, von einer Reihe [chmerzlicher
Offenbarungen heimgefucht. Die Wand [cines lateranilchen
Schlafgemaches [paltete fich vor leinen Augen, und hereintraten
die heiligen drei Kénige in afiatifhem Gewand, einmiitigen
Schrittes alle drei auf den farazenilchen Teppich zu, der vor dem
Bette des Papltes gebreitet war. Und nachdem alle Riucher=
werk an dem tragbaren Altirdhen im Zimmer geopfert hatten,
fielen fie auf die Kniee nieder, zuerft der Jinglte und zuletzt
der Altefte mit dem eingeﬁid{ten Worte Tofors an [einem
Giirtel, diefer jedoch kehrte ein verbranntes Antlitz zu. Aus
der Bruft brachte er einen Brief hervor, auf dem in der

griechilchen, dem Sylvelter bekannten Mittellprache die einzigen

- Worte ftanden:

vIch weiB, daB diefes Reich und daf wir alle mit unlern
Kindern verloren find, wenn [ich nicht der Fels Petri zu
unfrer Rettung bewegt.” Der Papfi befragte alle drei um
die nihern Umftande des Schreibens und um ihre Herkunft,
dodh blieben die Erfchienenen [tumm und unverindert, [o daf}
ihnen offenbar die Sprache verfagt war. Alfein [chlieBlich
verfhwanden fie durch die Wand, unerwartet, wie lie ge=
kommen waren,

In der darauffolgenden Nadht erwadhte der heilige Vater,

da er in [einer Aufregung nur nod leicht [chfummerte. Da
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[ah er einen Hingelunkenen neben [einem Bett, der nidcht

[prach, aber [chmerzlich [eufzte. Er erhob zu ihm die Hande,
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deflen Haupt eine mehrfach gekrdnte Miitze bededite und
deflen Mund [(ich immer wieder zur Seite zog, um ein ein=
ziges Wort aus [einer Brult herauszubringen. Allein etwas,
das der Paplt geradezu fiir die GréBe [eines Ungliidkes hielt,
erhdhte ihn fo [ehr, daB der heilige Bilchof, Chrilti Vogt,
ihn nicht bei leiner Hand zu erfallen wagte. Die Erlcheinung
feufzte darauf laut und ftarb in der Luft, fich zerteilend, dem
Paplt zu Fiflen, als der Morgen hereinbrach.

Darauf verfiel Sylvelter [elbft in eine ritlelhafte Traurig=
keit. Er verweigerte die Speile, er fiirchtete [eine Kardinile
und die Rémer drauBlen auf [einen Spaziergangen. Er unter=
lieB alles, was [eines hdchften Amtes war, er verwaltete nicht
fein Bistum, noch die gefamte heilige Kirche, und indem er
fogar auf [ein prielterliches Recht des Altardienltes Verzicht
[eiltete, ergab er [ich wieder der Zahlenwillenlchaft und der
Erforfchung der natiirlichen Geletze, [einen Jiinglingsbe=
[chaftigungen. Bis er eines Tages, diesmal durch die gedffnete
Zimmerdedke, eine rielige Kugel aus dem Himmel [tiirzen
oder vielmehr fortgerollt [ah und eine zweite, der erlten an=
gepalite, offne Halbkugel, die [tille [tand, aber in ihrem Halb=
meller [o grof war, dafl fie die andre gerade umfallen

mufite. Die ganze KKugel jedodh hielt nur an einem haar~
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dinnen und [traffen, wie von einer unflichtbaren Spinne ge=
[ponnenen Faden felt. Bei niherm Hinblicken beltand [ie aus
keinem andern Stoff als aus Men[chen, aus unzihligen Jiing=
lingen und Mannern, Kindern, Frauen und Greifen. Alle
waren nur nadkt und rangen gegen ihren Hinabfall in voller
Verzweiflung, indem fie zu dem kaum merklichen Faden hin=
[trebten, doch war ihr Knduel ganz unentwirrbar und hoff=
nungslos. Und wie der Paplt ihnen zu helfen firebte, ohne
daB er noch das Mittel ahnte, da [ah er, wie ihre [chonen Glieder
lih [3ften und ihre [chénen Gelichtsziige verlchieden, und
der Papft fiel belinnungslos in feinem Gemadh auf den Teppich
nieder. Danach lieB er am folgenden Tag einige berihmte
Kluniazenfer zu fich kommen.

Die Kluniazenfer belehrten ihn, daB er fich feines hddhlien,
ihm anvertrauten Amtes unkriftig gezeigt hitte. Seine Auf-
gabe war es, dje Erldeinungen mit der geeigneten Materie
zu taufen, oder wenn fie [chon getauft waren, ihnen aus
feinem nodh ungeweihten Brot auf feinem Tifthchen das heilige
Abendmahl zu bereiten. Der heilige Vater war Prielter, doch
hatte er [ich feiner Vorredte, belonders [eit feinen neuerlichen
Studien, faft entwohnt. Der Abt der [trengen Kongregaten bat
den Paplft, drei feiner jungen, gewillenhaften Méndhe zur Fort=
fetzung der zu lange verfaumten Heidenbekehrungen iiber
das Meer auszufenden. Sylvefter erteilte dazu die Erlaubnis,

und die Briider beltiegen in Antium das erlie gegen den
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Olten abgehende Schiff, ihre Segel entfiihrte der Sturm geraden=
wegs nadh der [arazenilchen Kiilte. Nachdem [ie [ich dort
mit Hilfe einiger [chnell erlernten Worte {iber die Lage des
Landes klar geworden waren, in dem fie Aufnahme fanden
(es war aber das Land Armenia), belchloffen fie, dem Rat
[einer wenigen dhriltlichen Bewohner folgend, in [einer Haupt=
[tadt den Erzbilchof anzugehn. Von ihm erfuhren fie, daB
er cin neltorianilcher Hiretiker war und daB, weit im Innern,
durch eine Wiilte und viele Tagreilen von ihm getrennt,
ein noch groferes diriltliches Land feines Bekenntnifles lag.
Dodh war von diefem Reich, dem der Johanniden, feit einem
Jahre keine Kunde zu ihm gekommen.

Die Kluniazenfer hielten darum miteinander kurzen Rat
und wandten [ich nach Eintritt des Friihlings weiter gegen
die belchriebene Wiilte zu. Gefiihrt von einem der Ketzer,
erreichten fie noch vor dem Glutmonde die alte johannidilche
Mark. Allein [ie erftaunten ganz lebhafi, als fie an der Grenze
nicht nur von niemandem empfangen wurden, fondern felbft
bei jedem weitern Vordringen auf nidhts als auf zertrimmerte
Mauern ohne alle Bewohner [tieBen. Die ganze Gegend
aber trug die Zeichen einer vor unbeltimmter Zeit vorge=
fallnen Verlteinerung an fich. In dem Grale lagen verlireute
Metallkorner, fogar einiges Laub war mit Glanz iiberzogen,
wie aus dem [ilbernen Alter der Welt erhalten, mehrmals

fanden [ich geronnene Schladken, die die Geltalt von Geriilteten
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und von Waffen vor ihrer [etzten Feuerhirtung trugen.
Allo daff die Kluniazenfer [ehr bald ihre Reile aufgaben und
nach einer méndhilchen Unlitte untereinander fowohl wie mit
ihrem héretilchen Fiihrer in Unfrieden gerieten. Sic ver=
zweifelten daran, auf dem rechten Wege in das rechte Land
gekommen zu [ein, und [ie verteilten fich in verwundeter Hoff-
nung nach den umliegenden Heidenlsindern, aus denen danach

keinerlei Kunde mehr von ihnen zuriidikam.

Indeffen wurde in Rom der Paplt Sylvelter o gramvoll,
daf man in feinem Gemach die Fenlfier vergittern mubBte,
damit er fich nicht auf die Voriibergehenden hinauswerfe, und
an [einer Stelfe regierte die Kirche ein Vikar. Und als der
Papft gar lange Zeit nicht beller wurde, brachte man ihn in
¢in Klofter, Dort fah er in feiner Zelle vor [ich einen Mann,

mit einem halblangen Kittel bekleidet, [0 wie in den Stralen

dj . .
¢ Lohnarbeiter gingen. Der Mann war an cinem Feuer

beldhiftigt, und als der Kranke niher zy ihm hinblidkte,
bemerkte er, daB jener hier in der Stille eine grofie Glas-
kugel goB. Und darauf nahm er das Rohr wie zum Spiel
abermals auf und blies aus ihm eine andre Kugel heraus, der
erlten ganz Ahnlidh, Dodh nachdem er jetzt von dem Rohr [einen
lebenden Atem abgezogen hatte, [hwebte die zweite noch

eine kurze Weile in der Lufi und zerbar(t alsbald, da [ie
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nur aus einem hohlen Schaume beltand. Und der Paplt
redete den Mann an, und da diefer ihm Antwort gab, [o
erkannte er, daf} er einen wirklichen Geilt vor [ich hatte und
nicht wie [onft einen Menlchen, dem [olche K&rperlofigkeit
nicht natiirlich war. Darum [agte der heilige Vater zu [einem

Heim[udher:
,Belehre mich, [ofern du den Namen Chriltus nicht

[alter(t.” Und jener Knedt erwiderte: , Ich [dltere nicht. Dodh
um welde du klagft, fie [ind wie diele Schaumkugel gewelen.”
Und er fiigte noch hinzu: ,, Ich habe Gewalt vom hddhlien
Gotte. Niemand ift beftindig, niemand ilt zum Werke gut
ohne [einen Arm, weldher Sanktus heift.”” Und der heilige
Vater fragte ihn dazu: ,,Was kann ich tun?” Und der
Geilt erwiderte ihm: ,,Du halt zu lange Petri SdhliifTel
gehalten. Nimm f[ie und tbergib fie deinem Nadfolger,
welden der Geilt auserwihlen wird. Und er halte fortan
in [einer Hand jene durdhlichtige Kugel, die helle Welt aus
Glas. Du aber, du bilt den Abfchaumkugeln zum Paplie
beltimmt. Und deine Herr[chaft ilt nicht die geringere, denn
[iche, auf einen Beltandigen [ind unzihlige Vergiangliche unter
meiner Erddedse, bekehre fie: Bete du fiir lie und begliidie
fie mit der Zuverlicht, Stifte das Felt der Seelen fiir die
Armen, die von den Flammen gelchlagen werden! Eine
Stunde unterhalb des Georgtores und eine halbe Stunde

rechts von dem Standbild der alten Nymphe in der Campagna
6
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ilt ein See, der mir hier in dem ganzen italilchen Lande am
nachlten ift. Dorthin begib du dich ganz allein und wohne
dort, und ich werde zu dir in den Nidhten die [chweifenden
Scharen leiten, die deiner Schliifel bediirfen. Und audh fiir
die fremden drei Kdnige opfere dort den Leib aus Marien,
das irdilche Immerdar, fowie fiir die ungeheuere Anzahl
von irrenden Seelen Chalddas. Denn diefe find von mir
infolge deiner Unfahigkeit in die Luft gehdht worden. Ihre
Kugel [chwebt klaglich, von keinem [5fenden Fleifch und

Blute bertihrt, zwilchen dem Himmel und dem harten r&mi-

[chen Berg.”
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er Magus Platon ftand vor der Geredhtigkeit des Konigs
D Hieron, [eines Oberherrn. Er erhob die Hand gegen
die Biirger von Syrakus, denn diefe hatten ihm durch eine
Schar ihrer leichtfertigen Knedhte feinen Turm berannt, das
Lehen des [ikulifchen Konigs, dem Platon gegeben, auf daB
er darin [einen Unterfuchungen nachgehn kénne. Der Magier
wies auf einem Blatte den ihm zugefiigten Schaden nadh;
ihm entgegen [tanden der Ratsmeilter der Stadt, der diefe
Verletzung, den Mauerrif und die teilweife Zerfdrung des

groflen Wallerrades an der Olftfeite, beftritt. Hieron ver=
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urteilte die Birger zur Schadensbeflerung. Zur BulBle des
Unredts jedoch muBte das unterhalb gelegne Dorf, der Stadt=
mauern Eigentum, fiir den Turm eine ewige Lalt von Fronden
und Korngefillen iibernehmen. Dann reichte der Kénig dem
Magier feine Hand mit dem goldnen Granatapfel drin zum
Kufle hin. Platon verabfdhiedete [ich ehrerbietig, er [dhritt
hinab von der Herrenburg iiber den Riidken der mandel-
duftenden Hiigel, auf Wegen, die gleich Kameelltteln den
Landbudkeln auffafen. Der Seher trug einen langen, mit der
Seide der Fremde verbrimten Mantel. Sein entzweige-
teilter, [pitzer Bart [dhmiegte fich im Wind an feinen oljv-
farbnen Guirtel gleich dem Barte eines verhafiten Juden. Auf

[einem Kopf trug Platon einen [chweren und mehrfach gefalteten

Bund, davon er fich niemals trennte. Denn in [einen Falten

hatte er den koftharen nachtfarbenen Stein der Weilen ver-
borgen, das edelfte Gut, das feinem Vater einft nad,

vierzig Jahren der Suche in der Gruff eines [idonilchen See-

kénigs zugefallen war.

Als Platon nun endlich vor [einen belchadigten Turm,
vor die Wunde in feinem Wallerrade kam, kehrte [chweren

Fluges zugleich der mit Seelen gemiltete Schlaf, Platons

triibleliger Geier, heim. Béswillig war diefer, er belchmutzte

das hélzerne Rad, in das die Horen immer von oben hinein

einzeln ihre Kriige entleerten,

Er [aB auf einer Speiche zur
Unzeit, den Stundengang hemmend, und erlt das Geldhrei
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aller fechs Weiber zulammen, der Sklavinnen [amtlich des
tibergewaltigen Steinherrn, vertrieb ihn. Der Zauberer lieb=
kolte den rohen Vogel zirtlich, [einen garltigen nadkten Hals,
die [dhmutzig=purpurnen Fliigel, die vom Raube unreinen
Krallen. Er nahm ihn als feinen Freund mit [ich hinein in
das Innere der an Wundern reichen Wohnung, indeflen die
Weiber daraufien mit verdoppelter Miih das jetzt [chwerfillige,
einlt von Platon gewaltig und klug erfonnene Werk weiter=
bewegten: [eine Walleruhr, die den fronenden Syrakufanern
allo verhafit war.

Von hier hindurch in das Innere des Turms war mit
grofier Gewalt ein madhtiger Balken getrieben, die Adhfe der
bedeutfamen Stundenwelle; fie mahlte hier zwilchen zwei
groben Mahlfteinen das Getreide, das Platon zur Nahrung fiir
[ich und fiir [eine Mallenie bendtigte. Doch [chiug fie auch tig-
lich mit ihrem Hammer auf eine eherne Glodie, wenn [ie die
Bewohner des Turms am Abend auf die fechfte Hore zu-
[ammenberief. Diele Diener des gewaltiglien Jagers waren
drei dunkelgefarbte Rielen, die Schatten dreier Konige der
Vorwelt, die Platon alle mit Hilfe [eines edeln Steines auf
ihrer Flucht erreicht und ermattet und tiberwunden hatte. Hier
wanden [ie [ich miteinander durch das Dunkel der innern
Turmtreppe gleich drei purpurnen Wallerfallen aus der Miihle
der Zauberin Hekate, wie grofie Schlangen, [o glitten [ie im

Zwielicht aus dem Steinwerk und dem Geriimpel des Turm=
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fuBes hervor. Sie afle bandigte in frithern Tagen des Magiers
Hand, da er gegen ihren Big wie gegen jeden Keulenlchlag
durch den herrlidhen Juwel auf feiner Stirne gelchiitzt war.
Allmorgendfic [chleppten fie ihm Mehl und zy [einen hélzernen
Werken Balken und folgten ihm wie drej grofle Hunde auf
[einen Gingen nadh, allabendlich zitterten [ie trotz ihrer

vorweltlichen Krifte vor Platons Geier,
unbemerkt, nahte,

der ihnen, jedesmal

Denn der Magus pflegte fie allezeit, fooft unten bei

dem Rade dje letzte Stunde anldhlug, an die Wand [eines

Obergemadhes zu werfen. Hier band [fje mit [tarkem Balte

das wahlverwandte Gemiuer, und je nach ver[chiedener Ab=
licht verftand es Platon, [je

Dodh immer, wenn [ie [dhiiefen, nahte ihnen

mit [chreckhaften Traumen der Geier, der ihre Eingeweide

fraB, obgleich fie alltaglich nachwudifen, einem Sdhidkfale ge=
horfam, dem auch Platon unterlag . . . bis den Verzehrer an

[einem Ende, da das Rad der letzten Hore zerbrach, der
Pfeil erfegte.

Diefes alfes bedadhte in [einem lichtarmen Innern der Seher,
als er an jenem Abende, von Hieron und von [einer Klage
herkommend, das obere Verlies betrat. Es war ein ganz tag=

lofer, durdh keine kleinfte Fuge eréffneter Raum, erhellt jedes=
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mal nur von [eines Eigners gelbem Wadhsfaden. In dielem
Gefingnis traten vor den Schatten nur drei [tarke Mauer=
pfeiler heraus, durch eingelchobne Sdulen gegliedert, von
ihnen [chwang [ich in die Turmeshdhlung das dreifache [pitze
Gewdlbe hinauf. An jene Steine, wo die Pfeiler glotzten,
fellelte der Magier, ein (tarker und auf Ringplatzen gelchulter
Mann, audch heute [eine Geknediteten.

»Wer diele Schatten”’, alfo [prach Platon bei [ich, , hier
aneinander gedringt in meiner Obhut [dhe, wie [ie alle der
Schlag der Stunde nach meinem Geletze herauf vor meinen
Willen zwingt, hatte dann diefer Fremdling niemals im Lichte
meine Magde gelehn mit ihrem weiflen Strahl, meinem
blinden Miihlknecht: diirfte er nicht weislich behaupten, das
Werk der Stunden gehdre den Schatten an? Ganz ahnlich
ilt mir, der ich in [olcher Hohlung [tedie, der Gang der ewigen
Gotter ungewill, Audh nicht der Syrer, nicht der Agyptier
und nicht jener ratlelhaftefte und ganz ver[dhloflene meiner
Sklaven haben mir ihn bisher in flachen Triumen zu zeigen
vermocht. Dodh da heute [chon mein ZduBeres Werk belchadigt
ilt, will ich eilen. Ich weihe mich dem Unbekannten.”

Nad dieler Erwagung [dhritt der Magus, immer mit der
Hand feinen Kopfbund wahrend, auf den erlten der gefangenen
Konige zu. Der [chlummerte wie ein ungliicklicher Jiingling,

unruhig, von treulolen Bildern verfolgt, und Platon [8[te ihm

das Hinterhaupt aus dem Zwang [eines gebeugten Ellbogens,
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die ganze Geltalt richtete er ihm in die Hohe, und nachdem
er auf [einen Scheitel den einen [chweren Zwidkel des Gewdlbes
wie auf eine dienende Siule geladen hatte, [tiitzte er ihm
mit einem Balken feine Adhlel. Diefe Vorlicht aber gebrauchte
er, damit danach das Gewsdlb, unerwarteterweile zu einem
Dritteil kfaffend, nicht gleich einem Verletzten in fich zufammen=
falle. Wie der Magier den Jiingling [o vor fich hatte, blidkte
er ihm priiffend und traurig, wie ein Bruder nach vielen
Jahren tut, in feine erfchlafften Gelichtsziige. Dann [trich er
ihm gewalttatig Giber den Muskel feines frejen Armes. Der
Schatten zudkte damit mehrmals, jedoch in einer unerwiinfdhten
Art; Platon muBite den Arm immer wieder an den Leib
zuriickbringen. Endlich blieb auch die Elle ausgeltredit, die
Finger entldloffen fich zum Krallen, fie zogen die Luft ringsum
zu fich heran. Dariiber freute [ich der Magier, denn [ein
Werk [dhien ihm 2y gelingen, und er [prach zu [einem
Sklaven: , Adamas, did, driickt der Reif,”

Der Jiingling griff noch im Schlafe an [einen Kopf, und
leine Hand fudite den Kronreif hervorzuziehn. Nun gebot

ihm der Arzt, indem er den Balken, worauf jener geltiitzt

war, auf [eine Feltigkeit priifie:

»Adamas, wandle vor mir und kehre wieder an deinen
Ort zurid !

Und der Schatten tat genau, wie ihm geheiflen war. Er

ging auf und nieder in dem Verlies, und er nahm wieder [eine
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Stelle in dem Gewodlbe ein. Jetzt [dchelte Platon ein wenig,
er ridite [feine lebende Sidule in ganze Ordnung, und er
fagte: ,,Adamas, Kénig, du weilit, was ich von dir verlange.”
Und der Schatten begann nochmals die Luft wie einen Widder
zu krauen, und die Luft kriaulelte [ich zu einem Lammden=
vlies, danach zer[dh[i} fie in Federn. Der Jiingling fafite jetzt
die Luft felter, [ie verwolkte [ich und wurde blauldhwarz.
Sie [egelte wie eine Trireme vor dem Winde. Nun ballte
Adam die diinnen Wolken in [einer Fault zulammen, da-
nach driickte er [ie wie einen Schwamm aus, und ein kleiner
Spriihregen ging in dem Turme nieder. Er rieb fie gegen-
einander zwilchen [einen trodkenen Fingern, und ein Funke
[prang aus ihnen hervor auf den Eltrich. Der Magier rief
lachend: ,,Genug, genug, ich weill was du vermagst. Nidht
[olches knabenhafte Spiel wollt ich von dir, fondern — die
Begebenheit!” Darauf wudhs [ich der Schatten ganz rielen=
haft aus,; das Gewdlbe in [einer Héhe [prang davon zu einem
Dritteil, o wie es der Gelehrte vorausberechnet hatte. Die
duflere Erdenluft bradh herein, ein voller und ftarker Schwall
der gebirgigen Trinakris, mit zahllofen Gertichen des Landes
und der See beladen. Da [og Platon die [tarke Sphire des
fruchtbaren Dreiecks ein, und [eine Augen wanderten durdh
die gelprengte Offnung weit hinaus in das Land, das in
[einer erlten Schpfungszeit daftand. Eine Fiille von Tropfen
erhob und [enkte [ich auf den Fliigeln des Weltwindes
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Eurus, der vor Adam [einen Schlaudh ablegte, und ein
jeder Tropfen riB mehrere Samen mit [ich in die Héhe.
Die Erde, deren Dritteil, den Friihling, jetzt Platon vor
Augen hatte, bedeckte fich mit Keimen, mit Sproflen und
mit Bléttlein, und zwilchen den Blattlein erhdhten fich die
Bliten, Dolden und Trauben, gleich Leudhtern mit Kerzen
und an einem jeden Dodht einer jeden Kerze war ein kleiner
Fligel brennend. Doch noch wihrend die Fliigel f[ich zu
ihrer Paarung in die gelhwingerte Luft erhoben, reiften
ihnen die Bliiten auf jhren Standern nad, bis fie bald als rote
Fridite von den Biumen hingen. Wihrenddellen kimpfien
die Biume alle mit ihren Stangen einen ausgebreiteten luft=
vollen Kampf wie Ritter in ihren Schranken, fie [tritten,
wer [ich zu hdchfi vor den Dank der Sonne dringe. Da
g8ab es [chwere Niederfille und gab es Katzen und Eich=
horne, die wie dje Rodke der bunten Wappenherolde mitten
hindurch zwifchen den Kampfern [dhliipfien. Und es gab
Uberzéihlige, die wie Drachenfaat immer neq dem Boden ent=
[proflen, bis Platon Einhalt tat, indem er zu feinem Ge-
fangenen [prach: ,Riume jetzt ihre Fiille von mir hinweg.”’
Darauf faftete der Schatten [ie alle in feiner Hand zufammen

W' . o p
1¢ ein Hauskrimer [eine unverkaufte Leinwand wieder an

lich nimmt.

Danadh flogen die Vgel von den zerbrechenden Alten

auf, triebhaft in ungeheuern Schwirmen mit Schreien von
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jeglicher Art. Und die Sanger unter ihnen nilteten [ich innen
unter dem Dache Platons, in [eine [teinernen Krabben ein.
Das Gewdlbe der dufiern Luft widerhallte @hnlich von andern,
unfichtharen ihrer Bruder[dhaft, fo wie ein weiter Dom von
Men[chenftimmen erhallt. Audch der Zauberer lieB feine Hand
durd [eine [eit langem verlafne Harfe wandern. Die Singer
aber entflogen geiingftet; denn aus der Ferne [chwang [ich
hinter Platons gefliigeltem Diener ein Agyptilcher Sperber
mit einem Voglein in [einer Kralle vor den Magus hin,
leltfam blickend, als er es zerfetzt an Platons Fiifie hinunters
warf. Der Schlaf aber zankte um ein ermordetes Kalb mit
einem heldenhaft blikenden Adler, der endlich die Beute
auf [einen Fels, [chroff tiber der Burg des Kénigs Hieron, trug.
Dann, ehe nodh Platon den Sperber in feinem Turme bes -
herbergt hatte, tand ein goldgelber mannlicher Léwe in der
Stube. Er [tirzte [ich auf eine Hindin, die vor Platons Stuhle,
an [einen Knieen, Schutz begehrte. Platon hob feine Hand
gegen den Léwen, worauf diefer in Staub zerfiel. Der
Schatten des Adam aber begann plétzlich vor einem unbe-

kannten Dinge zu beben, da zitterte auch Platon und, feine
klugen Vorlichten vergellend, fagte er [chlicht: ,,Adamas,
birg dich bei mir!*

Und Adam bewegte fich mit Gewalt, dankbar fir den ge=~
wahrten Schutz aus feinem Paradiele weg. An [eine Stelle [chob
der Stein der Weifen den Tragbalken, die dienende der Siulen,



04 E L O H I M

...... T LR L T TR TR A AR R

die er logleich in hartes Geltein verwandelte. Adam [chritt
auf Platon zu, er legte [ich neben die Hirl[chkuh. Er [chlug
langfam durch des Steines Kraft feine Augen auf, und Platon
fah als Erfter unter allen lebenden Menlchen dem Erlfi-
men(chen in [ein lebendes Auge. Das Auge aber war dunkel
und groff, einem Rindsauge gleich, und ein Licht zitterte
in leinen braunen Hintergriinden gleich dem Spiegelbild eines
Hammenden Schwertes in einem Eifentor oder wie eine
ferne unruhige Fadkel, die man beim Uberfall des L&wen
zwilchen der finnlofen Herde umldwingt. Aus Platons Auge
brach ihm entgegen ein ftarkeres Feuer, gleich dem Feuer des
guten Waditers, der den Unfall verkiindet, auch wie die
Lampe des kleinen Diebes, wenn diefer das fremde Ungliidk
nitzt. Und der Menfdh widerftand nicht feinem Zauber.
Von dem Turme des Platon hinaus und durdy den neuen
Ri im GemZuer [trahlte an diefem Abend der entziindete
Wadisfaden des Denkers zu den Stidten und Bauern und
weit hinter die Fenfter des [izilifchen Kénigs, den diefer Schein
verwunderte. Und es ward Abend und leiler Morgen,
indellen das erbarmte Tier und lein Herr, der Men(ch, bei ihrem

Nac(chopfer lagen: eine magilche Schdpfung, ein Tag.

Ja, Platon erhob fich am nidiffen Morgen von [einem

Lagern, ney gekriftigt, nachdem er den Adam von [ich ge-
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[chidkt hatte. Den Stein verbarg er wieder in [einem Kopf=
bund. Die Sonne lodkte ihn unter die Menlchen hinaus zu
f[einen Sorgen und Geldhiften, denn ihn verwendete zu Krieg
und Frieden der Kdnig Hieron, es war bereits [piter Abend,
als Platon [ich unruhvoll in [einen ddmmernden Turm wagte.
Auf der Treppe [chon (iberfielen ihn die zwei Ubriggeblie=
benen, um ihre Freiheit von ihm zu erlangen, da er ihren
erften aus [einem Bann entlallen hatte. Platon stellte [ie
wieder felt. Er war [tark genug, [ie auf die zwei aufrecht
erhaltenen Pfeiler neben die Liidke zu werfen; doch bradch
jetzt das Licht durch die neu gelprengte Offnung ein, die
Adam bei feinem Weggang nicht wieder ver[chloffen hatte.
Darum muBte der Magier erst eine dunklere Abend(tunde
abwarten, in der [eine Schatten nicht mehr vor dem Tageslicht
verblaBten. Erlt als die [chadhafte Walleruhr mit einem
Schiage zu den Fiflen der Horen auf(tdhnte, als die gefamte
Trinakris verftummt war, [prach der Seher zu [einem Gefan-
genenvogt, dem veilchengefarbten Sdhlaf:

,Entlalle zu mir diefen Spitzbart, dielen Periidienkdnig,
den ich nach heftigltem Kampfe zu meinem Eigentum ge=
macht habe. LaB ab von ihm fir heute, daf} wir miteinander
reden.” Da entraulchte der Schlaf aus dem Gefangnis Platons
hinaus, zu den freien Schatten, die ihm [eit dem Mittag ent-
gegenwudhlen. Der [teinerne Konig aber erwadhte unter der

zweiten Wolbung. Er war halb aus rétlichem Wiiltengeltein,
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auf Fifle von rotem Lehm geltellt. Der Seher nahte ihm mit
einer groffen Adhtung in [einen Geberden und [prach, indem
er ihm ein entbranntes Wadslicht unter die Augen hielt:
~Du fiehlt, Memnon, Lidgefellelter, wie grol meine Macht

ilt. 'Wenn du nun deine [chweren Wimpern zu erheben und
deine harten Augenfterne in meine lebendigen zu bohren
vermagft, fo blidke mich achtend an, wie ein Kénig mit dem
andern tut, der ihn als ehrhafter Sieger unterwarf. Weigere
dich nicht hodmiitig, mir deine Weisheit zu iiberliefern,
weil du fie von deinen Géttern hitteft! Halte dich nicht fiir
2u gut, dal du mit mir redeft! Denn auch ich bin weile und
bin aus kéniglichem Blut, der Heros Solon iff mein Ahne,
jener, der feine Gefetze von deinen Sdhnen geholt hat. Ja,
ich flehe dich an, Sohn der hohen Morgenrdte, da du dich
mir endlich ergebeft und mein Elend linder(t, denn es ilt auf
¢inen dem Menfchen unertriglichen Gipfel geftiegen. Ich
[chlieBe kein Auge mehr, und ich habe nur noch bewegliche
Schatten yor Augen, ehe du mir nicht die Antwort gegeben
haft, nay der ich wie nach einem Elixiere diirfte. Rede, da
du es doy willen muBt] Wie fieht es mit den Gdttern?
:Z{Z::’tekojlmen fie .und wohin gehn fie? Wer ift der Un=~
: s Vor dem fie zittern, der die Welt in ihre Kinder~
:zn::ﬁzunmoipiele gibt? Du weiBt es, Uranfanglicher, denn
’ ehe alle Gefdhidce wurden, den Schleier von

der Gaitin Bild gezogen. Du freilich bilt der Gezeugte des

i — e e
= e
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Ofiris, der Getragene der Eos. Antworte mir, Titane, rede
zu mir, du Bildner der Menlden, in Bildern! Und laB deinen
Finger von Gold nicht erzittern, jetzt wo der Augenblick
nahe ift, da ich dir deine Freiheit wiedergeben kann. Schreibe,
Weiler ¢und fiirchte keine Zeugen) in die Luff, in den ver=
flieBenden Papyros ohne Zukunft.””

Da begann Memnon dem Jiingeren zu gehorchen und mit
dem ausgerediten Finger die Luft zu teilen: Linien zu ziehn,
Kreife und Schnitte des unermeBfichen Kegels, denen Platon
jedesmal mit Halt nachfolgte. Und aus Gebilden, mit drei,
vier und unzihfigen Edken begabt, bildete Memnon [einem
Schiler die Idylfen vor, fie immer wieder verjingend, zurid=
fihrend, bis er endfich auf das letzte korperliche Nidits, den
Punkt, kam. Und Platon fprach zu leiner Statue: ,lch
verltehe dich, daB du mir meine eigne Ohnmadt, dieles Nidts
des Einzigen zeigen willlt, Doch nicht die Flucht [older
wirren Lebenslinien, nicht mein eignes fliichtiges Leben ver=
langte ich von dir zu willen wie von einem Fahrenden.
Vielmehr, belchreibe mir innerhalb diefes Haudhes die Fléde:
fie, die wie eine blumige Hadeswiele vor dem Hermes aus=
gebreitet fiegt. Und erklire mir an jedem Dinge nodh [ein
Drittes, weldhes allein aus dem Hades widi(t und allein zu
den Schatten fihrt: die Tiefe, woraus erft der Leib der Gdttin
gebildet ift.” Und der Schatten gehorchte feinem Befehlshaber;

er bildete zwilchen feinen Fingern neue Geltalten von Leib
7
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und Seele, und nachdem er die Gedanken alle umlchrieben
hatte, meifielte er mit [einer Hand aus dem Raudhe des ver=
fliegenden Luftelementes die tiefen Wirklichkeiten, die Dinge.
Dodh als er feine Hand zum letzten Male auftat, da [etzte
fich flugs eine Siegesgéttin darauf mit offenen Fittichen: die
Zeit. Und fie entflog [chrag aufwirts, durch das Gemaiuer,
die Gebilde alle mit fich in einer neuen Fliche entfiihrend,
und [ie ver[chwanden miteinander alle durch die gemauerte
Wand, woher auch Adams Schpfung gekommen war. Dar=
auf kehrten fie von dort wieder als die Gétter zuriick. Sie
glihen nicht mehr fich felbfi, indeffen waren fie jeder an
einem Zeichen zu erkennen, das ihnen mit ihrer frithern
Form gemeinfam war. Aber diesmal waren [ie aus gewicht=
lofem Stoffe, als die Zeit abermals zuriikwollte, vermodhte
lie fie nicht mehr in die Hohe zu heben,

Und die Gétter waren die folgenden: der Sperber und
die Altarte und der Hermes und der Geier = des =Platon und
die Erde~mitsihrem-Mond und Ahrenkranz, Und danach
waren die Gétter von neuem: die Liebe, der Sieg und die
Stadtebaukunff. Und fie [chlangen fich alle ineinander, [o wie
fich der Salamander in der Flamme windet; Platon entzog
ihnen keinen [einer Blidce mehr, als er [ah, wie [ie fich [Amtlich
immer wieder auseinandergebaren fo wie die Mufcheln aus der
Venaswirme, und wie [ie aus einem einzigen Urltoff, den [ie

nicht bekannten, ans Licht kamen. Er wuBite nicht, war es das
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Waller, weldhem dieler Stoff in [einem Strémen glich, oder das
Feuer, gleich dem er flammte, oder war er endlich die Luft
oder die Erde, gleich denen er zah [dhien oder [dhillerte. Oder
war er vielmehr die [elbe ewige Gottheit, die [chon andre vor
Platon entdedkt zu haben glaubten: die Zahl. Es war das
Ein und All, was Memnon zwilchen [einen Fingern verrieb
und weldhes der Alchimilt anftaunte. Platon erkannte diefes
plétzlich in [einer eigenen Seele, worin es noch niemand
gefucht hatte, und er gab ihm wie ein Spiegelbild [ein inneres
Antlitz zuriik. Und es ward Abend, und es ward Morgen,
daB Platon fo voller Grauen in den Gelpenfterzug [einer

Gelichtsziige blickte: eine Nadt, audh ein Tag.

Allein Memnon entfloh, als er den Platon [o geilteslchwadch
erblidkte, nun war er nicht mehr zu halten. Die Kraft des
Steines wirkte nur durch des Tragers Willen, und der Ent-
zauberte brach mit feiner rotlichen Elilen[dhulter die zweite
Walbung, allo dab jetzt nur nodh ein einziger Pfeiler von dem
unheimlichen Turm aufrecht tand. Und Platon wurde von der
Furdht feines fetzten Schattens erfafit, denn den Jingling vor
diefem hatte er in Liebe befreit, und der Mann hatte ihn
Gberwiltigt, er floh tagsiber vor dem dritten, dem geheimnis=~

vollfien feiner Knechte, deflen Namen er nodr nicht kannte.

Jedoch der Konig Hieron fandte ihn wieder in die Trammer,
7.
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aus Neugier, was mit ihm gelchahe; trotz dem alten Glauben,
dafl in den Ruinen die Geilter der Bélen wohnen. Alfo
kehrte nun Platon fiir den Abend wieder in feine Unheil(fatte
ein, und er entlief feine Migde, deren Rad ganz geborlten
war. Dann, an der Innenfeite der Ruine, [chmolz er mit
feinem Wadsftodk das Wachs von den fiinf Siegeln des
pfeilergefellelten Geiltes, von feinen Lippen, den Fauften und
den beiden Lidern. Nur das Siegel aus einem fremden Stoff
auf feiner Stirne vermodite Platon nicht zu I8fen. Der
Schatten belebte [ich leile, er farbte [ich an der Wand, er glich
jetzt einem Bilde, wie folche die Leute des Hieron auf den
alten Sargen der Seefahrer fanden. Nodh waren feine Augen
verfdloffen, die Mienen wachsfarben, auf der Stirne und
auf der Linken waren [adherliche blaue Striemen eingezeichnet
wie von [dhniirenden Armbandern. Auf der Brult lag eine
Palme, der ganze Leib jedoch war wie mit Urlehmen zu-
lammengeklebt und [chien noch im Sdhlaf eine korperliche
Kraft zu bewahren, Und wihrend Platon unmutig das Bild
von dem Pfeiler ablofte, horte er in dem Stein eine Stimme
wie das Pochen des Geiftes im lodkern Gemauer, wie ein
Mauerling pocht: Q ave facilev yoape sxswoy ev Tov cov £on-
Hov xayw oe elenow. Das lautete: , O koniglicher Platon,
wirf doch den Schatten Jenes in meine Triimmer, und ich

will dich erléfen.” Worauf Platon erwiderte: Ovw Y00 OV

dvvacar Sapuoy mdnxe ev 1o eonuw. ,Nidt du vermaglt
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folches, bofer Geilt, Affe, der in der Wiilte triigt! Nein, nicht
jenen, noch audh dich will ich an die Wand malen!”
Nun aber bewegten [ich die Lippen des geldften Sklaven
von der Wandflache, und [ie [prachen ein unbekanntes Wort
aus. Der Magier erldhrak, doch fragte er laut: ,,Wer bilt
du, fremder Konig, der im Morgen erblaBt? Ihm erwiderte
das Bild: ,,Ich bin ein ebriilcher Koénig von einem dir
unbekannten Volke, das beim Sonnenaufgang, am Rande
der Wiilte, wohnt. Und mein Name ilt Salamon. Meine
Madt war grof}; ich hiufte viel Schiatze auf, und taulend
Weiber umarmte ich, doch galten [ie mir nichts vor der
Weisheit. Und ich wulite Spriiche zu bilden, darinnen die
W eisheit war, und auf Erden unter der Sonne gelchah nidhts,
was ich nicht bereits gekannt hitte, aber alles Schéne erfand
ich auch eitel. Und [elblt die Sprache der V&gel erlernte ich
allein unter allen Menldhen. Soldhes gelchah jedoch diesleits,
in der Welt, ehe mein Gott mich [chlug und mich in deine
Hand gab, weil ich [eine Gebote nicht achtete. Nun aber
verkiindige ich auch dir die Bufle, die mein Gott, der Beleber

der Toten, dir zugemellen hat.”
Da fragte ihn Platon: ,,Rede, weldhes ilt der Name deines

Gottes und ob audh er allen den Géttern gleicht, die zu uns,
aus der Fremde, ihrem Elemente, kommen?”“ Und der Geilt
entgegnete: ,Er heiBt der Ewige oder Der=Ich-Bin. Doch
fein voller Name geht tber keine Lippen, er ilt ohne Schall.”
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Da [chlug Platon an [eine Stirne, doch verriet er nichts mit
Worten. Er war beforgt, den mythilchen Vogel gefangen zu
erhalten, der o Goldenvorweltliches fang, damit diefer ihm

nicht entwilhe. Und Salomo fang vor Platon:

,Hilf mir doch, daB ich wieder zu meinem Gotte komme!
Siehe, du traglt auf deiner Stirn den amethyftenen Baum,
das Zeichen des Lebens und das Zeichen der Konige, das
Zeichen, das feflelt, und das Zeichen, das wieder entfellelt
und das felbft deine Speife in Gold zu verwandeln vermag.
Und mit feinen Veriftelungen biff du imftande, die Schach-
2ige und jeden Winkelflug aller guten Geilter zu erraten,
allo daB dir von ihnen keiner entfliechn kann. Und audch mein
Gott wird vor dir nicht [icher [ein,

»Und taufche nun dodh deinen Juwel mit mir gegen diele
geldhnittene Kuhhaut, die jd auf meiner Stirne trage, und
daes :

arin der Name meines Gottes gelchrieben [teht. Gib deinen

koniglichen Talisman, mein Herr,

gegen das Siegel Salo=
monis , ,

- O weifer Platon, was bif du doch einem Toren
gleich zu halten 1

Und Platon faBte nad leinem Kopfbund und zugleich
Tlhadl dem Zeichen Salamons + und die Gottheit verblendete
thn, alfo daB er den Wert affer Rinderherden des Hieron

aufgab i 5
gab gegen ein [hwarzes Gehius, das aus einem einzelnen
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Teil eines einzigen Rindes gelchnitten war., Und Platon griff
gierig nach den Tefillin, fo wie der Schakal nach dem ver=
gifteten Stiicke des Rindes griff, an dem er verging, lo
wie der Weile des Waldes in das faule Fleilch der Fabel
bifl, das er dem [chonltimmigen Raben abgeliltet hatte. Denn
Platon bedachte, dafl nun auch der verwunfchene morlche
Pfeiler feiner Burg einltirzen miifite, und daB er darnach
mit [einem befreiten Sklaven zufammen an Gott einen Teil
erhielte.

Allein die beiden Talismane blieben von ihrer Erfchaffung
an unveranderlich, und der Gewaltige hatte iiber feiner Hoff~
nung das eine vergellen: daB mit den beiden Zeichen audh
beide Krifte die Trager taufchten. Als er daher das Siegel
des gottliebenden Geiltes auf [einer nadkten Stirn fiihlte, geriet
Platon audh zugleich in die Gewalt des weltbeherrfchenden
Steines; und er wurde, nicht anders als er es mit [einen drei
Schatten getan hatte, nun [elblt von dem Demant der weiflen
Magie, von Salamon, an die Mauer gebannt, Alfobald fiihite
er, wie es ihn in feinem Innern fellelte, nicht anders als die
Mumie mit ihren Bandern und Streifen zufammenklebt. Und,
nun gewifl, war es nicht mehr der Wurm des verfallenden
Gemaiuers, es war der furchtbare, von Platon [elbft gemiliete
Schiaf, der heut zum Frafe der Seele zu feinem Bandiger

zuriickfchwebte, Jetzt nun kehrten, indes der entfaltete

Salamon zu Elohim riidkflog, die Augen [eines gepriifien
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Zwingherrn gleidh triben Sintflutmulcheln in den verrinnenden
Mbértel wieder, und Platon entlchlummerte als ein Schatten,
mit dem Zeichen des unbekannten Gottes zwilchen [einen

Augenbrauen.
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